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Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf
dieses Gerates aus unserem Hause
Bosch.

Sie haben ein hochwertiges Produkt
erworben, das lhnen viel Freude bereiten
wird.

Sicherheitshinweise

Die Gebrauchsanleitung bitte sorgfaltig
durchlesen, danach handeln und
aufbewahren!

Dieses Gerit ist fiir den Haushalt oder in
haushaltsahnlichen, nicht-gewerblichen
und/oder medizinische Anwendungen
bestimmt.

Haushaltsdhnliche Anwendungen
umfassen z.B. die Verwendung in
Mitarbeiterraumen von Laden, Biiros,
landwirtschaftlichen und anderen
gewerblichen Betrieben, sowie die
Nutzung durch Géaste von Pensionen,
kleinen Hotels und dhnlichen
Wohneinrichtungen.

/\ Rutschgefahr!

e Die Waage nicht betreten, wenn die FiRe
oder die Oberflache der Waage nass sind
— Rutschgefahr!

e Kinder beaufsichtigen, um zu verhindern,
dass sie mit dem Gerat spielen.

o Keine Gegenstande auf die Waage fallen
lassen.

e Reparaturen am Gerat dirfen nur durch
unseren Kundendienst ausgefuhrt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

e Die Waage dient zur Ermittlung des
Gewichts von Menschen.

Auf einen Blick

Abbildungen A und B
1 Display
2 Batteriefach

Allgemein

Bei den 333 Kristallen handelt es sich um
echte Swarovski-Kristalle. Die Wirkung der
Swarovski-Kristalle ist abhangig von der Art
der Beleuchtung.

Die Swarovski-Kristalle funkeln

besonders brilliant, wenn sie durch eine
Punktlichtquelle (z.B. Halogenspots)
angestrahlt werden.

In Betrieb nehmen

— Die beigelegten Batterien in das
Batteriefach 2 einsetzen (Abbildung B).
Im Display leuchten fur ca. 10 Sekunden
zur Kontrolle alle LED’s auf.

— Waage auf einen ebenen, harten und
trockenen Untergrund stellen.

Benutzung
Abbildungen C

e Zum Einschalten der Waage auf die
Waage steigen.

e Ruhig stehen bleiben, solange
verschiedene {J im Display aufleuchten.
Das Gewicht dabei gleichmaRig auf beide
Beine verteilen.

e Anschlielend kann der Messwert
abgelesen werden. Die Waage zeigt das
Gewicht in 100g Schritten an.

Info:

Die Waage zeigt das Gewichtin 100g
Schritten an. Nach dem Messvorgang
schaltet die Waage automatisch ab.

Wichtig:

Beim Ausschalten tariert sich die Waage
automatisch.

Damit die Messungen exakt ausgefiihrt
werden, soll die Waage nach dem Aus-
schalten nicht bewegt werden.

Robert Bosch Hausgerate GmbH

PPW1010_110908.indd 2

13.09.2011 15:14:53



Reinigung

Die Waage niemals in Wasser tauchen.
Keinen Dampfreiniger benutzen.

Waage mit einem feuchten Tuch abwischen,
keine Scheuermittel verwenden.

Fehlermeldungen

Erscheint im Display Err kann das

verschiedenen Ursachen haben:

e Der Wiegevorgang wurde nicht ruhig oder
ausreichend lange durchgefuhrt.
— Mindestens funf Sekunden lang ruhig
auf die Waage stellen.

e Das zu wiegende Gewicht ist zu grof3
(max. 180 kg).

Erscheint Lo hat das folgende Ursache:
e Die Batterien sind leer oder zu schwach.
— Batterien wechseln (Abbildung B).

Keine Akkus verwenden! Nur Batterien
des gleichen Typs verwenden.

Entsorgung E

Dieses Gerat ist entsprechend der europa-
ischen Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (waste electrical
and electronic equipment — WEEE)
gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fiir eine EU-
weit gultige Riicknahme und Verwertung
der Altgerate vor.

Uber aktuelle Entsorgungswege bitte beim
Fachhandler informieren.

Altbatterien bei 6ffentlichen Sammelstellen
oder beim Fachhandler abgeben.

Garantie

Fur dieses Gerat gelten die von unserer
jeweils zustandigen Landesvertretung heraus-
gegebenen Garantiebedingungen, in dem
das Gerat gekauft wurde. Sie kdnnen die
Garantiebedingungen jederzeit Gber lhren
Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben, oder direkt bei unserer Landes-
vertretung anfordern.

Die Garantiebedingungen fir Deutschland
und die Adressen finden Sie auf den
hinteren Umschlagseiten dieses Heftes.
Daruber hinaus sind die Garantiebedingun-
gen auch im Internet unter der Webadresse
auf der Ruckseite hinterlegt. Fir die Inan-
spruchnahme von Garantieleistungen ist in
jedem Fall die Vorlage des Kaufbeleges
erforderlich.

Anderungen vorbehalten.
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Thank you for buying this Bosch
appliance. These instructions contain
valuable information about the unique
features of this product.

Safety notes

Please read through the instructions
carefully and proceed accordingly; store
in a safe place!

This appliance is designed for domestic
use or for use in household-like, non-
commercial and/or medical environments.
Household-like environments include
staff areas in shops, offices, agricultural
and other small businesses or for

use by guests at bed-and-breakfast
establishments, small hotels and similar
residential facilities.

A\ Risk of slipping!

e Do not step on the scales with wet feet or
if the surface of the scales is wet — Risk
of slipping!

e Keep children under supervision to ensure
that they do not play with the appliance.

e Do not let items fall on the scales.

e To prevent hazards, any repairs on this
appliance must be made by our customer
service.

e These scales are to be used for the
purpose of weighing people.

Overview

lllustrations A and B
1 Display
2 Battery compartment

General

The 333 crystals are real Swarovski
crystals. The effect created by these

crystals depends on the type of lamps used.

Particularly effective are point light sources,
e.g. halogen spotlights

Switching on the

appliance

— Insert the supplied batteries into the
battery compartment 2 (Figure B).
All LEDs will light for
approx. 10 seconds in the display.

— Place the scales on a firm, dry and level
surface.

Use

Illustration C

e To switch on the appliance, step on to the
scales.

e Remain standing on the scales while
various [J light up in the display. Distribute
your weight evenly between both legs.

e The measurement can then be read.

The scales show the weight in 100g
increments.

Note:

The scales show the weight in 100g
increments. The scales will switch off
automatically once the measurement has
been taken.

Important:

The scales automatically calibrate when
switched off.

To ensure a correct reading, do not move
the scales after switching off.

Cleaning the appliance

Never immerse the scales in water.

Do not use a steam cleaner.

Wipe the scales with a damp cloth; do not
use scouring agents.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Error messages

An Err on the display can have several

causes:

e You moved during the measurement or
did not stay on the scales long enough.
— Stand still on the scales for at least five
seconds.

e Too much weight (maximum: 180 kg).

If the display shows Lo,
e the batteries are too weak or dead.
— Insert a fresh set of batteries (Figure B).

Do not use rechargeable batteries! Use
only batteries of the same type.

Disposal E

This appliance is labelled in accordance
with the European Directive 2002/96/EG
relating to waste electrical and electronic
equipment — WEEE. The directive provides
the framework for the EU-wide take-back
and disposal of end-of-life appliances.
Please ask your specialist retailer about
current disposal facilities.

Dispose of used batteries at public
collection points or specialist dealers.

Guarantee

The guarantee conditions for this appliance
are as defined by our representative in the
country in which it is sold. Details regarding
these conditions can be obtained from

the dealer from whom the appliance was
purchased. The bill of sale or receipt must
be produced when making any claim under
the terms of this guarantee.

Changes reserved.

PPW1010 09/2011
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Félicitation pour avoir choisi cet appareil
Bosch.

Vous avez fait I’acquisition d’un produit
de haute qualité, qui vous apportera
satisfaction.

Consignes de sécurité

Lire attentivement ce mode d’emploi,
s’y conformer lors de I'utilisation et le
conserver ! Cet appareil est destiné

a un usage domestique, ou un usage
non commercial, non médical, dans un
environnement de type domestique.
Les utilisations de type domestique en-
globent par exemple le fonctionnement
de la machine dans la salle de repos
dédiée au personnel des boutiques,
bureaux, entreprises agricoles ou
artisanales, ainsi que l'utilisation par
les clients des pensions, petits hotels et
unités d’habitations similaires.

/\ Risque de chute !

e Ne pas monter sur le pése-personne
avec les pieds mouillés ou si le plateau
est mouillé — risque de chute !

e Surveiller les enfants afin qu’ils ne jouent
pas avec 'appareil.

e Ne pas laisser tomber d’objets sur le
pése-personne.

e Afin d’éviter tous les risques, I'appareil
ne doit étre réparé que par notre Service
apres-vente.

e e pése-personne sert a déterminer le
poids des personnes.

Présentation

Figures AetB
1 Affichage
2 Logement des piles

Généralités

Les 333 cristaux sont de véritables cristaux
Swarovski. L'effet des cristaux Swarovski
est fonction du type d’éclairage.

Les cristaux Swarovski sont
particulierement brillants lorsqu’ils sont
éclairés par une source de lumiére
ponctuelle (par ex. un spot halogéne).

Mise en service

— Insérer les piles fournies dans le
logement 2 (figure B).
Toutes les LED de I'afficheur s’allument
pendant env. 10 secondes a titre de
contréle.

— Placer le pése-personne sur une
surface plane, dure et séche.

Utilisation
Figures C

e Monter sur le pése-personne pour le
mettre en marche.

e Ne pas bouger le temps que différents
apparaissent sur I'écran d’affichage. Bien
répartir le poids entre les deux pieds.

e Le poids peut ensuite étre lu. Le pése-
personne indique le poids par pas de
100g.

Information:

Le pese-personne indique le poids par
pas de 100g. Le pése-personne s’arréte
automatiquement a I'issue de la pesée.

Important

Le pése-personne s’étalonne automatique-
ment lorsqu'’il est arrété.

Pour que la mesure soit précise, ne pas
bouger le pése-personne aprés l'avoir arréte.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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fr

Nettoyage

Ne jamais plonger le pése-personne dans
I'eau.

Ne pas utiliser de nettoyeur a vapeur.
Essuyer le pese-personne avec un tissu
humide, ne pas utiliser de produit abrasif.

Messages d’erreur

L'affichage de Err peut avoir plusieurs
causes.
e \ous avez trop bougé lors du pesage et
celui-ci a été trop bref.
— Vous devez rester au moins cinq se-

condes sans bouger sur le pése-personne.

e Le poids a peser est trop éleve (180 kg
maxi.).

L’affiche de Lo peut étre di a la cause
suivante:
e les piles sont vides ou insuffisamment
chargées.
— Remplacer les piles (figure B).

Ne pas utiliser d’accumulateurs, mais
uniquement des piles de méme type !

Mise au rebut E

Cet appareil est identifié selon la Directive
européenne 2002/96/CE relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques
(DEEE). Cette directive définit les conditions
de collecte et de recyclage des anciens
appareils a l'intérieur de I'Union Européenne.
S’informer auprés du revendeur sur la
procédure actuelle de recyclage.

Déposer les anciennes pile dans un centre
de collecte ou chez un revendeur.

Garantie

Les conditions de garantie applicables sont
celles publiées par notre distributeur dans le
pays ou a été effectué I'achat. Le revendeur
chez qui vous vous étes procuré I'appareil
fournira les modalités de garantie sur simple
demande de votre part. En cas de recours
en garantie, veuillez toujours vous munir de
la preuve d’achat.

Sous réserve de modifications.
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Congratulazioni per I'acquisto di questo
apparecchio del nostro marchio Bosch.
Avete acquistato un prodotto
estremamente valido e ne sarete molto
soddisfatti.

Avvertenze di sicurezza

Leggere, osservare e conservare le istru-
zioni con cura! Il presente apparecchio &
destinato all'utilizzo in ambiente domestico
o simile all'ambiente domestico.
L’apparecchio non & idoneo per I'utilizzo
a scopo commerciale o medico.

Gli utilizzi simili a quelli domestici
comprendono 'uso in ambienti di lavoro,
quali negozi, uffici, aziende agricole o
artigianali, nonché I'utilizzo da parte di
ospiti in pensioni, piccoli alberghi e simili
realta residenziali.

/\ Pericolo di scivolamento!

e Non salire sulla bilancia se i piedi o la
superficie della bilancia sono bagnati.
Pericolo: le superfici bagnate sono
scivolose!

e Sorvegliare i bambini, per evitare che
giochino con I'apparecchio.

e Non lasciar cadere oggetti sulla bilancia.

e Al fine di evitare rischi, 'apparecchio pud
essere riparato solo dal nostro servizio di
assistenza clienti.

e La bilancia & progettata per pesare le
persone.

Panoramica
Figure Ae B

1 Display

2 Scomparto batteria

Informazioni generali

| 333 cristalli sono veri cristalli Swarovski.
L'effetto dei cristalli Swarovski dipende dal
tipo di illuminazione.

| cristalli Swarovski brillano in particolar
modo quando vengono illuminati da una
sorgente luminosa puntiforme (es. faretto
alogeno).

Messa in esercizio

— Inserire le batterie fornite in dotazione
nello scomparto batterie 2 (figura B).
Sul display tutti i LED si illuminano
per ca. 10 secondi per controllarne il
funzionamento.

— Posizionare la bilancia su una superficie
piana, dura ed asciutta.

Utilizzo
Figure C

e Per accendere la bilancia montare sulla
bilancia.

e Restare in piedi sulla bilancia mentre
appaiono sul display diversi {J. Mantenere
il peso distribuito in modo uniforme su
entrambi gli arti inferiori.

e E quindi possibile leggere il valore di
misurazione. La bilancia visualizza il peso
in incrementi di 100g.

Informazione:

La bilancia visualizza il peso in incrementi
di 100g. Dopo la misurazione la bilancia si
spegne automaticamente.

Importante!

Durante lo spegnimento la bilancia esegue
una taratura automatica.

Affinché le misurazioni vengano eseguite
con precisione, dopo lo spegnimento la
bilancia non dovrebbe venir spostata.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Pulizia

Non immergere mai la bilancia in acqua.
Non pulire con il vapore.

Pulire la bilancia con un panno umido, non
utilizzare sostanze abrasive.

Messaggi di errore

Se sul display compare il messaggio Err, le

cause possono essere diverse.

e La procedura di pesatura non & stata
eseguita in posizione statica oppure per
un tempo sufficientemente lungo.

— Restare fermi sulla bilancia per almeno
5 secondi.
e |l peso € eccessivo (max. 180 kg).

Se compare il messaggio Lo, la causa ¢ la
seguente:
e |e batterie sono quasi o completamente
scariche.
— Sostituire le batterie (figura B).

Non utilizzare batterie ricaricabili!
Utilizzare solo batterie dello stesso tipo.

Smaltimento E

Questo apparecchio & contrassegnato
conformemente alla Direttiva europea
2002/96/CE Rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (waste electrical
and electronic equipement — WEEE). La
direttiva stabilisce il quadro generale per

un ritiro e recupero valido in tutta 'UE.
Informarsi presso il rivenditore specializzato
sulle attuali disposizioni per la rottamazione.
Consegnare le batterie usate presso i centri
pubblici di raccolta oppure presso i rivendito-
ri specializzati.

Garanzia

Per questo apparecchio sono valide le
condizioni di garanzia pubblicate dal nostro
rappresentante nel paese di vendita.

Il rivenditore, presso il quale & stato
acquistato I'apparecchio, € sempre ben
disposto a fornire a richiesta informazioni

a proposito. Per I'esercizio del diritto

di garanzia & comunque necessario
presentare il documento di acquisto.

Con riserva di modifica.

PPW1010_110908.indd 9
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Gefeliciteerd met uw nieuwe product van
Bosch.

Aan dit kwalitatief hoogwaardige product
zult u veel plezier beleven.

Veiligheidsaanwijzingen

Lees a.u.b. de gebruiksaanwijzing
nauwkeurig door, bewaar deze zorgvuldig
en handel ernaar!

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk
gebruik of voor niet-commerciéle, niet-
medische, huiselijke doeleinden.

Hiertoe behoort bijv. het gebruik in koffie-
ruimten voor het personeel van winkels,
kantoren, landbouw- en andere industriéle
bedrijven, alsmede het gebruik door gas-
ten van pensions, kleine hotels en soort-
gelijke accommodaties.

A\ Uitglijgevaar!

e Ga niet op de weegschaal staan met natte
voeten of als het oppervlak van de weeg-
schaal nat is: u kunt dan uitglijden!

e Houd toezicht op kinderen en zorg dat zij
niet met het apparaat spelen.

e Laat niets op de weegschaal vallen.

e Om risico te voorkomen, mag het apparaat
uitsluitend door onze klantenservice wor-
den gerepareerd.

e De weegschaal dient uitsluitend voor
meting van het gewicht van personen.

Overzicht

Afbeeldingen A en B
1 Display
2 Batterijvak

Algemeen

De 333 kristallen zijn echte Swarovski-
kristallen. Het lichteffect van deze
Swarovski-kristallen is afhankelijk van het
type verlichting.

De Swarovski-kristallen schitteren vooral
wanneer deze door accentverlichting (zoals
halogeenspots) worden beschenen.

Het apparaat inschakelen

— Plaats de meegeleverde batterijen in het
batterijvak 2 (afbeelding B).
Alle LED’s in het display lichten ca.
10 seconden op zodat u deze kunt
controleren.

— Plaats de weegschaal op een harde,
droge en vlakke ondergrond.

Gebruik
Afbeelding C

e Ga op de weegschaal staan om deze in
te schakelen.

o Blijf op de weegschaal staan zolang er
diverse nullen {J op het display oplichten.
Verdeel uw gewicht hierbij gelijkmatig
over beide benen.

e Hierna kan de gemeten waarde worden
afgelezen. De weegschaal geeft het
gewicht in stappen van 100g aan.

Opmerking:

De weegschaal geeft het gewicht in
stappen van 100g aan. Na de meting wordt
de weegschaal automatisch uitgeschakeld.

Belangrijk:

De weegschaal wordt bij het uitschakelen
automatisch gekalibreerd.

Om een juiste meting te krijgen, moet u
de weegschaal na het uitschakelen niet
verplaatsen.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Het apparaat reinigen

Dompel de weegschaal nooit in water.
Gebruik geen stoomreiniger.

Veeg de weegschaal schoon met een
vochtige doek; gebruik geen schuurmiddelen.

Foutmeldingen

Als Err verschijnt op het display, kan dit

verschillende oorzaken hebben:

e U hebt de weegschaal tijdens het wegen
verplaatst of u hebt niet lang genoeg op
de weegschaal gestaan.

— Sta ten minste vijf seconden lang stil
op de weegschaal.

e U bent te zwaar (maximaal 180 kg).

Als op het display Lo staat, zijn de
batterijen (bijna) leeg.
— Plaats nieuwe batterijen (afbeelding B).

Gebruik geen oplaadbare batterijen!
Gebruik alleen batterijen van hetzelfde

type.

Afval E

Dit apparaat is gemarkeerd volgens de
Europese richtlijn betreffende afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA) 2002/96/EG. Deze richtlijn bepaalt
het kader voor de terugname en verwerking
van afgedankte apparatuur, dat over heel
Europa wordt toegepast.

Raadpleeg uw gespecialiseerde handelaar
voor de geldende voorschriften inzake
afvalverwijdering.

Lever lege batterijen in bij een openbaar
inzamelpunt of bij een gespecialiseerde
dealer.

Garantie

Voor dit apparaat gelden de garantievoor-
waarden die worden uitgegeven door de
vertegenwoordiging van ons bedrijf in het
land van aankoop. De leverancier, bij wie u
het apparaat heeft gekocht, geeft u hierover
graag meer informatie. Om aanspraak te
maken op de garantie heeft u altijd uw
aankoopbewijs nodig.

Wijzigingen voorbehouden.

PPW1010_110908.indd 11
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Tillykke med dit nye produkt fra Bosch!
Du har kgbt et kvalitetsprodukt, som du
vil fa stor glaede af.

Sikkerhedshenvisninger

Du bedes lese brugsvejledningen
grundigt, overholde og opbevare den!
Denne vagt er bestemt for private
husholdninger eller for husholdnings-
lignende, ikke-kommercielle og/eller
medicinske formal.
Husholdningslignende anvendelser
omfatter f.eks. brug i opholdsrum til
medarbejdere i butikker, kontorer, land-
brug eller andre sma virksomheder,
eller gaesters brug i pensioner, mindre
hoteller eller lignende.

/\ Fare for at glide!

e Treed ikke op pa veegten, hvis fedderne
eller overfladen af veegten er vad — fare
for at glide!

e Hold bgrn under opsyn for at forhindre, at
de leger med vaegten.

e Undga at tabe genstande ned pa vaegten.

e For at undga enhver risiko ma
reparationer af veegten kun udfgres af vor
kundeservice.

e Vaegten tjener til at fastsld menneskers
vaegt.

Oversigt
Figurer Aog B
1 Display

2 Batterirum

Generelt

Ved de 333 krystaller drejer det sig om
&egte Swarovski-krystaller. Swarovski-
krystallernes virkning afheenger af
belysningen.

Swarovski-krystaller tindrer saerligt
stralende, hvis en punktuel lyskilde skinner
pa dem (fx halogenspots).

Ibrugtagning

— Seet de medfelgende batterier i
batterirummet 2 (figur B).
Pa displayet lyser alle LED’er i ca. 10
sekunder som kontrol.

— Stil veegten pa et plant, hardt og tert
underlag.

Brug
Fig. C

e Ga op pa veegten for at teende den.

e Sta stille, sa laenge forskellige [ lyser op
pa skaermen. Fordel herved din vaegt ens
pa begge ben.

e Derefter kan méleveaerdien afleeses.
Veegten vises pa vaegten i trin a 100g.

Info:
Vaegten vises pa vaegten i trin a 100g. Efter
malingen slukker vaegten automatisk.

Vigtigt:

Veaegten tarerer sig selv automatisk, nar den
slukkes.

For at sikre eksakte malinger ma veegten
ikke bevaeges, nar den er slukket.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Renholdelse Reklamationsret

Veegten ma ikke dyppes i vand. Pa dette apparat yder BOSCH 2 ars

Ingen brug af damprenser. reklamationsret. Kgbsnota skal altid
Veegten tgrres af med en fugtig klud, vedleegges ved indsendelse til reparation,
uden brug af skurende midler. hvis denne gnskes udfert indenfor retten til

reklamation. Medfalger kabsnota ikke, vil
reparationen altid blive udfart mod beregning.

Fejlmeddelelser | : ,
ndsendelse til reparation

Hvis Err ses pa displayet, kan det have Skulle Deres BOSCH apparat ga i stykker,
flere arsager: kan det indsendes til vort serviceveerksted:
e \ejning foregik uroligt eller i for kort tid. BSH Hvidevarer A/S, Telegrafvej 4,

— Sta stille pa veegten i mindst fem 2750 Ballerup, tIf. 44 89 88 10.

sekunder.
e VVeegtbelastningen er for stor Ret til endringer forbeholdes.

(maks. 180 kg).

Hvis Lo ses pa displayet, er arsagen:
e Batterierne er tomme eller for svage.
— Skift batterier (figur B).

Brug ikke akkumulatorbatterier! Brug
udelukkende batterier af samme type.

Bortskaffelse E

Maskinen er meerket iht. det europaeiske
direktiv 2002/96/EC om affald af elektriske
og elektroniske produkter (waste electrical
and electronic equipment — WEEE).
Direktivet fastseetter faelles EU-regler om
tilbagetagelse, handtering og genbrug af
elskrot. Du kan fa neermere informationer
om aktuelle muligheder for bortskaffelse i
faghandlen.

Brugte batterier skal indleveres pa
offentlige opsamlingssteder eller hos din
specialforhandler.
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Gratulerer med ditt nye Bosch-produkt.
Du har fatt et kvalitetsprodukt som du vil
fa mye glede av.

Sikkerhetsinformasjon

Vennligst les denne bruksanvisningen
noye og felg den. Oppbevar
bruksanvisningen til senere bruk!

Dette apparatet er beregnet for bruk i
private og privatlignende husholdninger,
ikke for kommersiell og/eller medisinsk
bruk.

Husholdnings-liknende miljger som
pauserom i butikker, kontorer, landbruks-
og andre smabedrifter eller for gjestenes
bruk i vandrerhjem, smahoteller og
liknede bofasiliteter.

/\ Sklifare!

o |kke ga pa vekten dersom overflaten pa
vekten eller fgttene dine er vate — sklifare!

e Barn ma veere under tilsyn for & unnga at
de leker med vekten.

e Unnga at det faller gjenstander ned pa
vekten.

e For & unnga skader eller farer ma
reparasjon av apparatet kun utfgres av en
representant fra var kundeservice.

e \ekten brukes til & male vekten pa
mennesker.

Oversikt

lllustrasjonene A og B
1 Skjerm
2 Batterirom

Generelt

De 333 krystallene er ekte Swarovski-
krystaller. Swarovski-krystallenes virkning
avhenger av type belysning.
Swarovski-krystallene blinker og skinner
spesielt briljant dersom lyset fra en
punktlyskilde (f.eks. halogenspotlamper)
straler pa dem.

Ta i bruk

— Legg batteriene som fulgte med i
batterirommet 2 (illustrasjon B).
| displayet tennes alle lysdioder i ca.
10 sekunder for kontroll.

— Sett vekten pa et plant, fast og tert
underlag.

Bruk

lllustrasjoner C

e Ga opp pa vekten for a sla den pa.

e Stairo, helt til ulike [} begynner & lyse i
displayet. Fordel vekten jevnt pa begge
ben.

e Deretter kan méleverdien avleses. Vekten
viser vekten i trinn pa 100g.

Info:
Vekten viser vekten i trinn pa 100g. Etter
veiingen slas vekten automatisk av.

Viktig:

Nar vekten slas av tarerer den seg automatisk.
For & sikre at malingene blir mest mulig ngy-
aktige ber vekten ikke flyttes pa rett etter at
den er blitt slatt av.
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Rengjering

Senk aldri vekten ned i vann.

Ikke rengjar vekten med et apparat for
rengjaring med damp.

Tark av vekten med en fuktig klut, ikke bruk
skuremidler.

Feilmeldinger

Dersom skjermen viser Err kan det ha ulike

arsaker:

e \eiingen ble ikke foretatt lenge nok, eller
du stod ikke rolig pa vekten.
— Du ma sta rolig pa vekten i minst 5
sekunder.

e Det som veies er for tungt (maks 180 kg).

Dersom Lo vises pa skjermen, skyldes det

falgende:

e Batteriene er tomme eller nesten utladet.
— Bytt batterier (illustrasjon B).

lkke bruk oppladbare batterier! Bruk kun
batterier av samme type.

Avfallshandtering E

Dette apparatet er merket i samsvar med
de europeiske retningslinene 2002/96/EG
angaende brukte elektriske og elektroniske
apparater (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Retningslinjene fastsetter rammene i hele
EU for retur og avfallshandtering av gammelt
utstyr. Faghandelen kan gi opplysninger om
aktuelle avfallsmottak.

Gamle batterier skal leveres inn ved et
godkjent returpunkt for brukte batterier eller
til din forhandler.

Garanti

For dette apparatet gjelder de garanti-
betingelser som er oppgitt av var
representant i de respektive land. Detaljer
om disse garantibetingelsene far du ved a
henvende deg til elektrohandelen der du har
kjopt apparatet. Ved krav i forbindelse med
garantiytelser, er det i alle fall ngdvendig &
legge fram kvittering for kjgpet av apparatet.

Det tas forbehold om endringer.

PPW1010_110908.indd 15

PPW1010 09/2011

13.09.2011 15:14:54



Grattis till att ha kopt den har
Bosch-produkten.

Du har képt en produkt av hog kvalitet
som du kommer ha mycket gladje av.

Sakerhetsanvisningar

Las bruksanvisningen noga innan

du borjar anvdnda apparaten. Spara
bruksanvisningen.

Denna enhet ar avsedd for anvandning

i hemmet eller i hushallsliknande, icke-
kommersiella och/eller medicinska miljéer.
Hushallsliknande anvdndning omfattar
t.ex. anvandning i personalutrymmen, i
affarer, pa kontor, jordbruksrorelser eller
andra kommersiella verksamheter, samt
att nyttjas av gaster pa pensionat, sma
hotell och liknande boendeinréattningar.

/\ Risk for halka!

e Sta inte pa vagen med bléta fotter eller
om ytan pa vagen ar blét — Risk for halka!

e Ha barn under uppsikt for att férhindra att
de leker med enheten.

e Tappa inte foremal pa vagen.

e For att undvika faror, far service pa
enheten endast utféras av kundtjanst.

e Vagen anvands for att ta reda pa
manniskors vikt.

Oversikt

Bilderna A och B
1 Display
2 Batterifack

Allmant

De 333 kristallerna ar akta Swarovski-
kristaller. Hur Swarovski-kristallerna ter sig
beror pa belysningen.

Swarovski-kristaller glimrar speciellt
intensivt om de bestralas med en
punktljuskalla (t.ex. Halogen-spotlights).

Sla pa enheten

— Satt i de medfdljande batterierna i
batterifacket 2 (figur B).
Pa displayen tands alla lysdioder under
ca. 10 sekunder for kontrollandamal.

— Placera vagen pa en stabil, torr och jamn

yta.

Anvandning
Bilderna C

e Stig upp pa vagen for att starta den.

e Sta stilla tills olika J:or tands pa
displayen. Fordela vikten jamnt pa bada
benen.

e Darefter kan matvardet Iasas av. Vagen
visar vikten med en noggrannhet pa
100gram.

Information:
Vagen visar vikten i steg om 100gram. Efter
matningen sténgs vagen av automatiskt.

Viktigt!

Vagen kalibrerar automatiskt nar den
stangs av.

For att avlasningen ska bli korrekt, bor vagen
inte flyttas efter att den har stangts av.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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SV

Rengodra enheten

Doppa aldrig vagen i vatten.

Rengor den inte med en angrengorare.
Torka av vagen med en fuktig trasa.
Anvand inte rengéringsmedel.

Felmeddelanden

Nar Err visas pa displayen kan det bero pa

flera olika orsaker:

e Du rorde pa dig under matningen eller
stod inte tillrackligt lange pa vagen.
— Sta still i minst fem sekunder pa
vagen.

e For mycket vikt (max: 180 kg).

Om Lo visas pa displayen,
e ar batterierna fér svaga eller uttdbmda.
— Satt i nya batterier (figur B).

Uppladdningsbara batterier far inte
anvandas! Anvand endast batterier av
samma typ.

Avfallshantering E

Den hér apparaten ar markt enligt europeiskt
direktiv 2002/96/EG om avfall som utgors av
eller innehaller elektriska och elektroniska
produkter (waste electrical and electronic
equipment — WEEE). | direktivet finns
anvisningar for atertagning och atervinning
av forbrukade apparater inom EG.

Kontakta din fackhandel om du vill ha
ytterligare information.

Vanligen lagg dina anvanda batterier i

en batteriinsamling eller ge dem till en
fackhandlare for atervinning.

17

Konsumentbestammelser

| Sverige géller av EHL antagna
konsumentbestammelser. Den fullstandiga
texten finns hos din handlare. Spar kvittot.

Ratt till &ndringar forbehalls.
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Onnittelut! Olet ostanut Bosch-laitteen.
Olet hankkinut laadukkaan tuotteen,
josta on sinulle paljon iloa.

Turvallisuusohjeet

Lue tama kayttoohje huolellisesti lapi
sekd noudata ohjeita. Sailyta ohjeet.
Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
kotitalouksissa tai vastaavissa, ei-
kaupallisissa ja ei-ladketieteellisissa
olosuhteissa.

Kotitalouskaytolla tarkoitetaan esim.
kayttoa tyontekijoiden taukotiloissa
kaupoissa, toimistoissa, maatiloilla ja
muilla elinkeinoeldaman alueilla seka
asiakaskayttoa pienissa hotelleissa,
motelleissa ja muissa majoitustiloissa.

A\ Liukastumisvaara!

e Al nouse vaa'alle, jos jalkasi tai vaa’an
pinta on marka. Liukastumisvaara!

e Valvo, etteivat lapset leiki laitteella.

e Ald anna esineiden pudota vaa’an paalle.

e Vaaratilanteiden valttamiseksi
laitteen korjaukset on aina hoidettava
asiakaspalvelumme kautta.

e Vaaka on tarkoitettu ihmisen painon
mittaamiseen.

Yleiskatsaus

Kuvat A jaB
1 Nayttd
2 Paristokotelo

Yleista

333-kristallit ovat aitoja Swarovski-
kristalleja. Swarovski-kristallien vaikutus
riippuu valaistuksen tyypista.
Swarovski-kristallit valkkyvat erityisen
kirkkaina, kun niihin kohdistetaan
pistemainen valolahde (esim.
halogeenispotti).

Kayttoonotto

— Aseta laitteen mukana tulevat paristot
paristokoteloon 2 (kuva B).
Kaikki LED-valot syttyvat noin 10
sekunniksi.

— Aseta vaaka tasaiselle, kovalle ja
kuivalle alustalle.

Kayttd

Kuvat C

o Kytke vaakaan virta asettumalla
seisomaan vaa’an paalle.

e Seiso liikkumatta vaa’alla, kunnes eri
D-valot syttyvat naytossa. Seiso tasaisesti
kummallakin jalalla.

e Mittausarvo ilmestyy nayttdén. Vaaka
nayttda painon 100 g askelin.

Tiedoksi:

Vaaka nayttaa painon 100g askelin.
Vaaka kytkeytyy mittauksen jalkeen
automaattisesti pois paalta.

Tarkeaa:

Vaaka kalibroituu automaattisesti, kun se
kytketédan pois paalta.

Vaakaa ei saa liikuttaa poiskytkemisen
jalkeen, jotta mittaaminen suoritetaan
tarkasti.
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Puhdistus

Ala koskaan upota laitetta veteen.

Ala kéyta hoyrypuhdistinta.

Puhdista vaaka kostealla liinalla, &l kayta
hankaavia aineita.

Virheilmoitukset

Jos naytolla nakyy Err, se voi johtua eri
syista:
e Punnitusta ei suoritettu rauhassa tai
tarpeeksi pitkaan.
— Seiso vaa’alla paikoillasi vahintaan
viiden sekunnin ajan.
e Mitattava paino on liian suuri
(enint. 180 kg).

Jos naytolla nékyy Lo, se voi johtua
seuraavista syista:
e Paristot ovat tyhjat tai niiden teho on
heikko.
— Vaihda paristot (kuva B).

Ala kayta akkujal Kayta vain
samantyyppisia paristoja.

Jatehuolto E

Laite on merkitty valtioneuvoston sahko-
ja elektroniikkalaiteromusta annetun
asetuksen (852/2004) ja EU:n sahké- ja
elektroniikkalaiteromusta annetun direktiivin
(2002/96/EY) edellyttamalla tavalla.
Direktiivi saatéa EU-laajuisesta kaytettyjen
laitteiden palautusta ja hyodyntéamista.
Tietoja oikeasta jatehuollosta saa myyjalta
tai kunnalliselta jateneuvojalta.

Vie vanhat paristot erilliskerayspisteisiin tai
laitetta myyvaan liikkeeseen.

Takuu

Téalle laitteelle ovat voimassa maahantuojan
myoéntamat takuuehdot. Taydelliset
takuuehdot saat myyntiliikkeelta, josta olet
ostanut laitteen. Takuutapauksessa on
naytettava ostokuitti.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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Enhorabuena por haber comprado este
aparato de la casa Bosch.

Ha adquirido un producto de gran
calidad que le satisfara enormemente.

Indicaciones de seguridad

ijPor favor, lea atentamente las
Instrucciones de uso y después guardelas
a mano!

Este aparato ha sido disefiado para uso en
entornos domésticos o equiparables a los
domeésticos, no para su uso en entornos
industriales ni médicos.

El uso en entornos equiparables a los do-
mésticos comprende, p.ej. su utilizacion
en salas para empleados de tiendas, ofi-
cinas, entornos rurales y otros entornos
industriales, asi como su utilizacién por
huéspedes de pensiones, pequeios hote-
les y alojamientos similares.

/\ iPeligro de deslizamiento y caida!

e No suba a la bascula con los pies moja-
dos ni cuando la superficie de la misma
esté humeda. jPeligro de deslizamiento y
caida!

e Vigile a los nifios para impedir que
jueguen con la maquina.

e Tenga cuidado de que no caiga ningun
objeto sobre la bascula.

e Para evitar riesgos, las reparaciones del
aparato solo podra realizarlas nuestro
servicio de asistencia técnica.

e Esta es una bascula para personas.

De un vistazo

Figuras Ay B
1 Display
2 Compartimento de las pilas

Generalidades

Los 333 cristales son cristales Swarovski
auténticos. El efecto de los cristales
Swarovski depende del tipo de iluminacion.
Enfocados por una fuente de luz puntual
(p.ej. bombillas halégenas), los cristales
Swarovski relucen de forma especialmente
brillante.

Puesta en funcionamiento

— Coloque las pilas que se adjuntan en el
compartimento de las pilas 2 (figura B).
Como medida de control, se encienden
todos los LEDs en la pantalla durante
aproximadamente 10 segundos.

— Coloque la bascula sobre un suelo
plano, duro y seco.

Utilizacion
Figuras C

e Subase a la bascula para encenderla.

e Quédese de pie sin moverse mientras
se encienden varios [ en el display.
Distribuya el peso uniformemente entre
las dos piernas.

e A continuacién podra consultar el valor
medido. La bascula muestra el peso en
una escala de 100g.

Nota:

La bascula muestra el peso en una escala
de 100g. Tras el proceso de medicion, la
bascula se apaga automaticamente.
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Importante:

La bascula se equilibra automaticamente
al apagarse. Para que las mediciones sean
exactas, la bascula no debera moverse
después de apagarse.

Limpieza

No sumerja la bascula nunca en agua.
No utilice limpiadores a vapor.

Limpie la superficie de la bascula con un
pafio humedo y no utilice detergentes
abrasivos.

Mensajes de error

Cuando en el display se visualiza Err,

puede deberse a distintas causas:

e El proceso de medicion no se realizé en
reposo o no durante suficiente tiempo.
— Permanezca durante al menos cinco
segundos encima de la bascula.

e El peso es demasiado elevado
(max. 180 kg).

La indicacién Lo se debe a la siguiente

causa:

e Las pilas estan (practicamente) gastadas.
— Cambie las pilas (figura B).

iNo utilice acumuladores! Utilice s6lo
pilas del mismo tipo.

Eliminacion X

Este aparato esta sefalizado segun la
Directiva Europea 2002/96/CE sobre
aparatos eléctricos y electronicos antiguos
(material residual eléctrico y electrénico —
WEEE). La Directiva proporciona el marco
para el reciclaje y aprovechamiento de
aparatos antiguos a nivel de toda la UE.
Inférmese sobre las vias de eliminacion
actuales en su distribuidor.

Deposite las pilas usadas en los puntos
de recogida publicos o en comercios
especializados.

Garantia

CONDICIONES DE GARANTIA PAE
BOSCH se compromete a reparar o reponer
de forma gratuita durante un periodo de 24
meses, a partir de la fecha de compra por
el usuario final, las piezas cuyo defecto o
falta de funcionamiento obedezca a causas
de fabricacion, asi como la mano de obra
necesaria para su reparacion, siempre y
cuando el aparato sea llevado por el usua-
rio al taller del Servicio Técnico Autorizado
por BOSCH. En el caso de que el usuario
solicitara la visita del Técnico Autorizado a
su domicilio para la reparacion del aparato,
estara obligado el usuario a pagar los gas-
tos del desplazamiento.

Esta garantia no incluye: lamparas, crista-
les, plasticos, ni piezas estéticas, reclama-
das después del primer uso, ni averias pro-
ducidas por causas ajenas a la fabricacion o
por uso no domeéstico. Igualmente no estan
amparadas por esta garantia las averias

o falta de funcionamiento producidas por
causas no imputables al aparato (manejo
inadecuado del mismo, limpiezas, voltajes e
instalacioén incorrecta) o falta de seguimien-
to de las instrucciones de funcionamiento

y mantenimiento que para cada aparato se
incluyen en el folleto de instrucciones. Para
la efectividad de esta garantia es imprescin-
dible acreditar por parte del usuario y ante
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el Servicio Autorizado de BOSCH, la fecha
de adquisicion mediante la correspondiente
FACTURA DE COMPRA que el usuario
acompafiara con el aparato cuando ante

la eventualidad de una averia lo tenga que
llevar al Taller Autorizado.

La intervencion en el aparato por personal
ajeno al Servicio Técnico Autorizado por
BOSCH, significa la pérdida de garantia.
GUARDE POR TANTO LA FACTURA DE
COMPRA. Todos nuestros técnicos van pro-
vistos del correspondiente carnet avalado
por ANFEL (Asociaciéon Nacional de Fabri-
cantes de Electrodomésticos) que le acredi-
ta como Servicio Autorizado de BOSCH.
Exija su identificacion.

Modificaciones reservadas

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Parabéns pela compra deste aparelho da
casa Bosch.

Acabou de adquirir um produto de
elevada qualidade que lhe vai dar muito
prazer.

Instrucoes de seguranga

Ler atentamente as instrucoes de utiliza-
¢ao, agir em conformidade com as instru-
¢oOes e guarda-las!

Este aparelho destina-se ao uso domés-
tico ou aplicagdo em ambientes similares
sem actividade comercial e/ou médica.
Utilizacdao em instalagcdes para colabora-
dores em lojas, escritorios, exploragoes
agricolas e outros estabelecimentos co-
merciais, assim como a utilizagao por
héspedes em pensodes, pequenos hotéis
e modalidades residenciais semelhantes.

/\ Risco de escorregar!

e Nao se coloque na balanca quando tem
os pés molhados ou quando a superficie
da balanga estiver humida. Risco de
escorregar!

e Vigie as criangas, a fim de prevenir que
utilizem a balanga como brinquedo.

e N&o deixe cair objectos na balanga.

e A fim de prevenir qualquer risco, o
aparelho so6 deve ser reparado pelo
nosso servigo de assisténcia.

e A balanca foi concebida para determinar
0 peso de pessoas.

Num relance
Figuras Ae B

1 Display

2 Compartimento de pilhas

Avisos gerais

No que respeita aos 333 cristais, trata-se
de cristais Swarovski verdadeiros. O efeito
dos cristais Swarovski depende do tipo de
iluminacéo.

Os cristais Swarovski luzem de modo
particularmente brilhante quando
iluminados por uma fonte de luz pontual
(p. ex. spots de halogéneo).

Colocar em
funcionamento

— Coloque as pilhas fornecidas no
compartimento de pilhas 2 (Figura B).
Os LEDs acendem-se todos no display
durante aprox. 10 segundos para fins de
controlo.

— Coloque a balanga sobre uma superficie
nivelada, dura e seca.

Utilizacao
Figuras C

e Para ligar, basta subir para a balanca.

e Mantenha-se quieto enquanto os varios
se acendem no display. Distribua o peso
uniformemente sobre as duas pernas.

e De seguida, pode ler-se o valor medido. A
balanca indica o peso em graduagbes de
100g.

Info:

A balanca indica o peso em graduagbes
de 100g. Apds o processo de medicao, a
balanca desliga-se automaticamente.

Importante:

Ao desligar a balanga vai automaticamente
para o valor zero. A fim de permitir calculos
de precisdo, ndo mova a balanca depois da
mesma se ter desligado.
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Limpar a balancga

Nunca mergulhe a balanga em agua.
Nunca utilize uma pistola de limpeza a
vapor.

Limpe a balanga com um pano humido,
nao utilize detergentes abrasivos.

Mensagens de erro

A visualizagéo da indicacao Err no display

pode ter varias causas:

e O utilizador mexeu-se durante a pesagem
ou nao esteve o tempo suficiente na
balanca.

— Mantenha-se pelo menos durante 5
segundos na balanca sem se mexer.

e O peso excede a capacidade da balanga
(max. 180 kg).

Se o display visualizar Lo:
e As pilhas estéo descarregadas ou fracas.
— Substitua as pilhas (Figura B).

Nao utilize pilhas recarregaveis! Utilize
apenas pilhas do mesmo tipo.

Eliminacao do aparelho E

Esta maquina cumpre a Directiva Europeia
2002/96/CE relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos
(REEE). A directiva define as regras para a
retoma e reciclagem de aparelhos usados
em todo o espacgo da UE.

Contactar o revendedor especializado para
mais informacgdes.

Entregue as pilhas em pontos de recolha
publicos ou ao seu revendedor.

Garantia

Para este aparelho vigoram as condigbes
de garantia publicadas pelo nosso repre-
sentante no pais em que o mesmo for
adquirido. O representante onde comprou o
aparelho podera dar-lhe mais pormenores
sobre este assunto. Para a prestagéo de
qualquer servigo dentro da garantia €, no
entanto, necessaria a apresentagao do
documento de compra do aparelho.

Salvo alteragdes técnicas.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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ZuyxopnTipla TTOU ayopdoaTE QUTAV TN
ouokeun Bosch. AtrokTiioare éva TTpoidv
UPnAARg ToI6TNTAG TTOU B 0AG aPNOEl
aTTOAUTA IKOVOTTOINUEVOUG.

Y1rodeigelg ao@aAegiag

MapakaAoUpe, SIaBACTE TTPOCEXTIKA TIG
odnyieg Xpnong, CUNHOPPWOEITE I’ AUTEG
Kol QUAGETE TIG!

AuTA n ouokeun gival oxedlaopévn yia
OIKIOKN XPAON N YIO XPON O€ OIKIOKA, Un
Bropnxavika f/kan 10TPIKA TrEPIBAAAOVTO.
ZTIG OIKIOKEG XPNOEIG TrEpIAaBavovTal
HeTagl AAAWV n Xpon o€ XWpoug
€0TIONONG CUVEPYOATWYV OE KATOOTHAATA,
Ypa@eia, YEWPYIKEG KOl AAAEG MIKPEG
EMIXEIPAOEIG, KABWGS Kal N Xpron Ao
TTEAATEG TTAVOOXEIWV, HIKPWV §EVOBOXEiWV
KOl GAAWV TTAPOHOIWV KATOAUMATWYV.

A\ KivBuvog yAioTpriparog!

o Mnv aveBaivete oTn Cuyapid e Bpeyuéva
TodIa ) Qv n em@Aaveia TnG Juyapiag
gival Bpeypévn — Kivduvog yAioTprpaTog!

e EmTnpeite Ta TTAIdIA YIa VO SlaoPaNioETE
O dev TTaifouV PE TN CUCKEUN.

o Mnv piXVETE QVTIKEINEVA ETTAVW OTN
Cuyapid.

e [l TNV ATTOTPOTTN KIVOUVWY, OTTOIEGORTTO-
TE ETTIOKEUEG OE AUTHV TN OUOKEUN TTPETTE
va eKTEAOUVTAI ATTO TO TUAMA EEUTTNPETN-
ong TEAATWYV POG.

e H Cuyapid xpnoiuelel yia Tnv e§akpifwan
TOU BAPOUG TWV avOPWTTWV.

Emokoémnon

Eikéveg A ka1 B
1 06dvn
2 Ymodoxn ytrarapiag

Mevika

01 333 kpuaoTaAAol gival yvriolol KpUoTaAAol
Swarovski. H dpdon Twv KpuoTaAAwvV
Swarovski e¢aptdaral atré T0 €i60G TOU
QWTIOUOU.

O1 kpUoTaAhol Swarovski AauTTouv 1IB1aiTepa
{wnpa, otav déxovTal TNV aKTIVOBoAia piag
ONUEIOKNAG QWTEIVAG TINYAG (TT.X. OTTOTAKIO
aloyovou).

Evepyotroinon Tng
OUOKEUNG

— TomroBeTOTE TIG TTAPEXOUEVEG UTTATAPIEG
otnv utrodoxn umrarapiwy 2 (Eikéva B).
>1nv 086vn avdaouv TrePITTou yia
10 SeUTEPOAETTTA YIa EAEYXO OAEG Ol
pwrtodiodol (LED).

— TomoBetroTe TN CUyapId o€ yepr, OTEYVN
Kal ETTITTEDN ETTIPAVEIQ.

Xpnon

Eikéveg C

e [a TNV gvepyoTroinan TnNG uyapiag
aveBeite TAvw oTn Cuyapid.

e [MapayeiveTe akivnrol, 660 oTNV
086vn avaBouv dideopa uNdevika ().
Kartaveiyete 10 BApog aag opoidpoppa
Kol oTa 600 TTOdIA.

® XTn ouvéxela PTTopEiTe va dlaBdoeTe
NV TIuR géTpnong. H Cuyapia deixvel 1o
Bapog o€ PBrpata Twv 100 ypappapiwy.

MAnpogopia:

H Cuyapid deixvel To Bapog o€ Buata
Twv 100 ypappapiwv. Metd tn diadikacia
uETpnong atrevepyoTrolgital n guyapid
auTouOTa.
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ZNUOVTIKO:

H Cuyapid BaBuovoueital autéuaTa oTav
ATTEVEPYOTTOINBEI.

MNa va dlao@alioeTe cwaoTEG VOEIEEIG,
MNV PETAKIVEITE TN CUYOPIA HETA TNV
QATTEVEPYOTTOINOT| TNG.

KaBapiopog Tng
OUOKEUNG

Mnv BuBicete TTOTE TN Cuyapid o€ vepod.
Mnv xpnoiyoTrolgite aTpokabapIoTr.
ZkouTrioTe TN uyapId Pe BPeypEVO TTavi.
Mnv xpnoipotroleite UNIKG KaBapiopou TTou
aTrairouv TPiYIo.

Mnvipata c@AaApaTog

H ep@davion Tng £vOeigng o@aApaTog

Err otnv 086vn ptropei va o@eileTal o€

O1AQOpPEG QITIEG:

e KivnBnkare katd n SIdpKeIa TNG
pétpnong ) &gV TTAPAUEIVATE APKETO
XpoOvo oTn Cuyapid.

— Meivete akivnrol mdvw oTtn {uyapid yia

TOUAGYIOTOV 5 SeUTEPOAETTTA.
® [MOoAU peydho Bapog (uéyioTo: 180 kg).

Edv n 06dvn gpgaviCel Tnv évdeign Lo,

® Ol UTTOTAPIEG KOVTEUOUV va EavTANBOUV 1)

£€XOUV £CaVTANBEi.

— ToTroBeTAOTE KAIVOUPIO OET YTTATAPIWV

(Eikéva B).

Mnv XPNOIMOTTIOIEITE ETTAVAPOPTIJOMEVES
puTratapieg! Xpnoigotroleite pévo
MTTaTOpPiEG TOU iS10U TUTTOU.

‘Opo1 eyyunong

1.H gyyunon mrapéxeTal yia EIKOOITECOEPIG

(24) prveg, a1mod TNV NUEPOUNVia ayopdg
TNG CUOKEUAG TTOU avVAYPAPETAI OTN
Bewpnuévn atrédeIgn ayopdg (deATio
NavikAg TTwANong 1 TIHoASGyI0). MNa Tnv
TTapoxr TNG eyyunong OTTAITEITAI N ETTIOEIEN
NG Bewpnuévng aTodeIigng ayopag.

2.H etaipeia, yéoa oTa TTIO TTAVW XPOVIKA

6pia, o€ TTEPITTTWON TTANUUEAOUG
AeiToupyiag Tng cuokeung avalauBavel Thv
UTTOXPEWOT ETTAVOPOPAG TNG OE OUOAN
AsiToupyia kal TNG avTIKaTdoTaong Kabe
TUXOV EAATTWHATIKOU PEPOUG (TTANV TWV
QVOAWOIHWY KOl TWV EUTTOBWY, OTTWG
YUGAIVO, NOPTITAPEG K.ATT.), EQOOOV QUTAV
TTIPOEPXETAI ATTO TNV KATACKEUN Kal OXI
a1ro TNV KAaKN XPAon, TNV AavBaouévn
€YKOTAOTAOT, TNV YN THPNGCN TwV 0dNnYIWV
XPAoNG, TNV akatdAAnAn ouvTripnon,

TNV TEPRAON UN £€0UCIOBOTNUEVWV
TTPOOWTIWV I EEWYEVEIG TTAPAYOVTES
OTTWG NAEKTPIKEG ETTIOPACEIG K.ATT. £TNV
TTEPITITWON TTOU N €TaIpEia £160TT0INGEI YIa
NV TTANUPEAR AeiToupyia HETA TNV TTAPodOo
e€aurvou a1td TNV ayopd Tng, Bewpeital
OTI N OUOKeUN Katd Tnv TTapddoor NG
oToV TEAIKO KATavaAwTh Asitoupyolae
Kavovikd kai 61 n BAARN dev opeileTan o€
ENATTWHATIKOTNTA TNG EKTOG AV O TEAIKOG
KaTavaAwTAG atrodeigel To avTiBeTo. Katd
Tn IGPKEIa TNG £yyUNoNG TTOPEXOVTAI
dwpedv Ta avTOAAOKTIKE, N Epyaaia
ETMOKEUNG KAl N HETAQOPA TNG CUOKEUNG
(av auTto kpIBei aTTapAiTNTO) OTA CUVEPYEIT
NG eTaipeiag. OtroiadnToTe AAAN agiwon
ATTOKAEIETA.

3. H gyyunon dev 10xU€El O€ TTEPITITWON

TIPAYMATOTTOINONG ETTIOKEUWV 1] YEVIKA
TTapePPacewY Pn €§ouaiodoTnUEVWY aTTO
TNV ETAIPEIQ TTPOCWTTWY GTNV GUCKEUN.

4. H kd&Bg €1TIOKEUN 1) N QVTIKATAOTOON

EAATTWHATIKOU JEPOUG BEV TTAPATEIVEI TOV
XPOvo Tng eyyunong.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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5. E¢aptrjpata kal UAIKG TTou avTiKaBioTwvTal
KaTd TN SIdpKEIa TNG eyyunong
ETTIOTPEPOVTAI OTO CUVEPYEIO.

6.H gyyunon travel va ioxUel atro Tn
OTIYUF) TTOU N KUPIOTNTA TNG OUCKEUNG
ueTapiBaaTei o€ TpiTo TTPOCWTTO ATTO TOV
ayopaoTH.

7.AN\ayn TNG OUOKEUNG YiveTal yovov oTnv
TTEPITITWON TToU Oev avaypdeetal duvaTr N
emdI6POWOoN TNG.

Me emm@uAagn yia TIg 6TToIEG aAAAYEG.

ATtroKOMION E

H ouokeun autn éxel onuaveei cupewva pe
TNV 0dnyia 2002/96/EG OXeTIKA PE TTOAIEG
NAEKTPIKEG KA NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG
(waste electrical and electronic equipment
— WEEE). H odnyia divel To TAaiolo yia

TOV TPOTTO ATTOKOMIBNG KAl agloTroinong
TTAAQIWV CUOKEUWV TTOU I0XUEI VIO
OAOkANnpn Tnv E.E.

Ma Toug TPOTTOUG ATTOKOUIONG TTOU I0XUOUV
€TTi TOU TTAPOVTOG, Ba 0AG EVNUEPWTEI O
€10IKOG EUTTOPOG.

ATTOPPITITETE TIG XPNOIMOTTOINUEVEG
MTTOTOPIEG O€ dNUOCIa onueia TTEPICUANOYNG
1 o€ €I0IKEUPEVOUG QVTITTPOCWTTOUG.
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Bu Bosch cihazini satin aldiginiz igin
tesekkiirler.

Size biyiik keyif verecek yiiksek kaliteli
bir Uriin satin aldiniz.

Guvenlik uyarilari

Kullanim kilavuzlari bir gok model igin
yapilmaktadir. Sizin cihazinizin detaylan
ile farklilik olabilir, litfen dikkatli okuyun,
bu kilavuzda yer alan bilgilere uyunuz ve
kilavuzu saklayiniz!

Bu cihaz evde ya da ticari ve/veya

tibbi olmayan ev benzeri ortamlarda
kullanilmak lizere tasarlanmistir.

Magaza, biiro, ciftlik ve diger ticari
isletmelerde personel igin ayrilan
mekanlardaki kullanim tiirleri ve pansiyon,
kiigiik otel ve benzer konaklama
tesislerinde kalan miisteriler tarafindan
kullaniima ve buna benzer kullanim tiirleri,
»evdeki kullanima benzer kullanim tiirleri”
nin kapsamina girer.

/A Kayma riski!

e Tartiya ayaklariniz veya tarti yuzeyi
1slakken basmayin — Kayma riski!

e Cihazla oynamamalari igin gocuklara
g6z-kulak olun.

e Tartinin Uzerine herhangi bir sey
diismesine izin vermeyin.

e Her turll tehlikeyi 6nlemek igin cihaz
yalnizca bizim misteri servisimiz
tarafindan tamir edilmelidir.

e Bu tartinin kullanim amaci insanlarin
agirhgini tespit etmektir.

Genel Bakis

Sekiller Ave B
1 Ekran
2 Pil bélmesi

EEE yonetmeligine uygundur tr

Genel

333 adet kristal gergcek Swarovski kristalidir.
Swarovski kristallerinin etkisi cevredeki
aydinlatmanin tirtine baglidir.

Swarovski kristalleri, 6zellikle bir

noktasal kaynakla (6rn. halojen spotlarla)
aydinlatildiklarinda ¢ok parlak gézukdrler.

Cihazi agma

— Urinle birlikte gelen pilleri pil béimesine
2 takin (Sekil B).
Ekranda yakl. 10 saniye i¢in kontrol
amaciyla tim LED'ler yanar.

— Tartiy1 saglam, kuru ve diiz bir zemine
yerlestirin.

Kullanim

Resimler C

e Tartiyl agmak icin tartiya gikin.

e Ekranda gesitli [ degerleri goriintilendigi
surece sabit olarak durunuz. Agirhgi her
iki bacaginiza esit olarak dagitin.

e Ardindan 6lgiim degeri okunabilir. Tarti,
agirhgi 100 g’lik adimlarla gérintiler.

Bilgi:

Tarti, agirhgi 100 g’lik adimlarla goérintiler.
Olgiim tamamlandiktan sonra tarti otomatik
olarak kapanir.

Onemli:

Tartilar, kapatildiginda otomatik olarak
kalibre edilir.

Dogru okuma degerleri elde etmek
icin tartilar kapattiktan sonra yerini
degistirmeyin.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Cihazin temizligi

Tartiyr asla suya batirmayin.

Buharli bir temizleme cihazi kullanmayin.
Tartiy1 nemli bir bezle silin ve agindirici
maddeler kullanmayin.

Hata mesajlari

Cesitli farkh sebeplerle ekranda Err (Hata)

yazisi belirebilir:

e Olgiim sirasinda hareket etmigsinizdir
veya tartinin Uzerinde yeterince uzun
sure kalmamigsinizdir.

— Tartinin Gzerinde en az bes saniye
boyunca hareketsiz durun.

o Asiri agirlik (maksimum: 180 kg).

Ekranda Lo (Dustuk) goruluyorsa,
e Piller cok zayiflamis veya bosalmistir.
— Yeni piller takin ($ekil B).

Tekrar sarj edilebilir piller kullanmayin!
Yalnizca ayni turdeki pilleri kullanin.

imha edilmesi {

Bu cihaz Avrupa yonetmeliklerine gore
elektrikli ve elektronik eski cihazlar (waste
electrical and electronic equipment-WEEE)
kapsaminda olup 2002/96/EG onaylidir.

Bu konudaki yénetmelik eski cihazlarin AB-
normlarina gére imha edilmeleri konusunda
gergeveyi belirler. Her tlkenin imha etme
yontemi farklidir. Latfen cihazi aldiginiz
magazadan giincel imha etme yollari
hakkinda bilgi aliniz.

Kullaniimis pilleri yerel toplama noktalarina
veya ilgili bayilere birakin.

Garanti

Bu cihaz igin, yurt disindaki temsilciliklerimi-
zin vermis oldugu garanti sartlari gegerlidir.
Bu hususta daha detayli bilgi almak igin,
cihazi satin aldiginiz saticiya bag vurunuz.
Garanti suresi igerisinde bu garantiden
yararlanabilmek igin, cihazi satin aldiginizi
gbsteren figi veya faturayi géstermeniz
sarttir.

Degisiklik haklari mahfuzdur.

Makinenizi daha verimli kullanabilmeniz

icin:

— Bu cihazlar ev tipi kullanima uygundur,
endustriyel (sanayi tipi) kullanima uygun
degildir.

— Cihazi sadece tip levhasindaki bilgilere
uygun bir sekilde elektrik prizine
baglayip calistiriniz.

— Cihazinizi sadece kuru saclara
uygulayiniz.
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Bosch cagn
onetim merkezi

BOSCH

444 6333

Haftanin 7 giinii hizmetinizde

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu ¢evirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda sehir ici arama tarifesi lizerinden, cep telefonu
ile yapilan aramalarda ise GSM-GSM tarifesi lizerinden ticretlendirme yapi/maktadir.

Yazili basvurular icin adresimiz

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret AS
Cakmak Mah. Balkan Cad. No.: 51 Umraniye 34770 - Istanbul

Bosch’u tercih ettiginiz icin tesekkiir eder, triintn{izii iyi glinlerde kullanmanizi dileriz.

KUCUK EV ALETLERI

BELGES.I

+ Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar
tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle midahale edilmemis olmasi sartiyla btlin parcalari dahil olmak zere tamamen
malzeme, iscilik ve Uretim hatalarina karsi 2 (iKi) YIL SURE iLE GARANTi EDILMiSTiR.

+ Arizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik ydntemlerin tespiti ile degistirilecek pargalarin saptanmasi tamamen
firmamiza aittir.

« Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

+ Belge Uzerine tahrifat yapildigi, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldirldigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti gegersizdir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin biitiin parcalari dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen slre garanti stresine eklenir. Malin tamir stiresi en fazla 20
is glinidur. Bu sire, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisl, bayii, acentas,
temsilciligi, ithalatcisi veya imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayii malinin arizasinin 10 isglin icerisinde
giderilmemesi halindelretici veya ithalatgl, tamir tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklerdeki baska bir Griin tiketiciye tahsis
edecektir.

- Faturalar garanti belgesi yerine gecmeyecektir. Ancak, servis istasyonlarinda verilen fatura, ydnetmeligin 6ngérdigu garanti
sartlariniicermesi kaydiyla, garanti belgesi yerine gececektir.

4. Malin garanti suresiicerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tlketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, garanti stresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde en az dort defa veya imalatgi-tretici
ve/veya ithalatci tarafindan belirlenen garanti stresi icerisinde alti defa arizalanmasinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamayi
sUrekli kilmasl,

- Tamirii¢cin gereken azami sirenin aslimasi,

- Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde siraslyla saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi, ithalatgis
veya imalatgi-Ureticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamiri mimkiin bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda,
tlketici malin Gicretsiz degistiriimesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

. Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin Sanayi ve Ticaret Bakanligl, Tiketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel
MUdurlagu'ne basvurabilir.

Bu belgenin kullanilmasinda; 4077 sayil Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak ydrirlige konulan
Garanti Belgesi Uygulanma Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin ve Rekabetin
Korunmas| Genel MidrlGga tarafindan izin verilmistir.

Bu iiriin Bosch i¢in BSH Ev Aletleri San. ve Tic. AS tarafindan ithal edilmektedir.
BSH Ev Aletleri San. ve Tic. A$ bir BOSCH UND SIEMENS HAUSGERATE GMBH kurulusudur.

~N o

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. AS Marka  Orin ismi Belge Numarasi  Belge Onay Tarihi
Bosch Kahve Makinasi 86094 29.06.2010
Fatlh SU|tan Mehmet Mah Balkan Cad Bosch Dilim Kesici 86018 29.06.2010
No.: 51 Umraniye 34770-istanbul Bosch  Ekmek Kizartma Mk 85088 29062010

osc ulsitic (Kettle .
Lo 0me) e e e o
oscl utfal obotu B

Faks: (0216) 528 91 88 Bosch  Kahve Degirmeni 85999 29.06.2010
Bosch Tost Makinasi 86102 29.06.2010
- BOSCE Kiyma Makinasi . 86035 29.06.2010
H . Boscl Sag Kurutma Mal 86067 29.06.2010
Uretim Yeri Bosch  Cay Ma»«namk 86104 291062010
1 = Bosch Narenclye Sikacagi 86037 29.06.2010
BSH Bosch und Siemens Hausgerdte GmbH Bosch Rarencye Boost 29.06.2010
B - Bosch EIeKtr\KII Sa(; Masasi 87182 16.07.2010
Bagll\é\g%ryMs__tr' ﬁA Bosch §arjh El Siiplrgesi 87404 16.07.2010
- Bosch 88163 29.07.2010
unchen Bosch Blender 87180 15.07.2010
Phone: +49 (89) 459001 Bosch  Sa Sekillendirici 87182 15.07.2010
Boscl Kati Meyva Sikacag! 87181 156.07.2010
Fax: +49 (89) 45902128 Bosch  MasajAletleri 58537 05.08.2010
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Degerli Miisterimiz

Bosch Cagri Yonetim Merkezi 444 6 333 no.lu telefon numarasiile, 7 glin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan
bu numarayi cevirerek size en yakin Yetkili Servis telefonunu 6grenebilir veya arzu ettiginiz diger hizmet
seceneklerimizden faydalanabilirsiniz.

Bosch Cagri Yonetim Merkezimize ayrica www.bosch-home.com adresindeki Musteri Hizmetleri boliminde
bulunan Misteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks cekerek de ulasabilirsiniz.

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullanmaya 6zen gosteriniz.

2. Uriintinazle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazili telefonlardan Cagri Yénetim Merkezimizi arayiniz.
3. Hizmet icin gelen teknisyene “BOSCH YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yasindan kigik
elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini diizenleyip vermek zorundadir.
Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

o<

DIKKAT
Garanti stresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge
ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

YETKILi SATICI BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
imza ve kasesi (ﬁ»’ﬁ

MALIN

Cinsi ¢ KUCUK EV.ALETLERI

Markasi : BOSCH

Modeli

Bandrol ve Seri No. :

Teslim tarihi ve yeri

Azami tamir suresi

Cihaz dmru

Kullanim Sdresi : 7 YIL (Urtunun fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma siresi)

SATICI FIRMANIN
Unvan

Adresi

Telefonu

Telefaksi

Tarih / imza / Kase
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Gratulujemy zakupu urzadzenia firmy
Bosch.

To wysokiej jakosci urzadzenie zapewni
Panstwu zadowolenie z jego uzytkowania.

Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje
obstugi, przestrzega¢ jej i zachowacé ja!
Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone
do uzytku domowego lub w warunkach
podobnych do domowych. Nie moze
ono stuzy¢ do celow komercyjnych ani
by¢ wykorzystywane w placowkach
medycznych.

Srodowiska domowe, w tym
pomieszczenia dla pracownikéw w
sklepach, biurach, gospodarstwach
rolnych i matych firmach. Urzadzenie
moze by¢ takze uzywane przez gosci
w pensjonatach, matych hotelach i
podobnych budynkach mieszkalnych.

/\ Niebezpieczenstwo poslizgniecia sie!

e Nie wolno stawac na wadze mokrymi
stopami ani gdy powierzchnia wagi jest
mokra, poniewaz grozi to poslizgnieciem
sie.

e Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzgdzeniem.

e Nie wolno upuszczaé przedmiotéw na
wage.

e Ze wzgledow bezpieczenstwa, naprawe
urzadzenia powinni przeprowadzac
pracownicy obstugi klienta.

e Waga stuzy do wazenia 0s6b.

Przeglad

Rysunki AiB
1 Wyswietlacz
2 Wneka na baterie

Informacje ogodlne

333 krysztaly to prawdziwe krysztaty
Swarovskiego. Ich oddziatywanie zalezy od
rodzaju oswietlenia.

Krysztaty Swarovskiego mienig sie
szczegolnie pieknie, gdy sg oswietlane
punktowo (np. lampkami halogenowymi).

Uruchamianie urzadzenia

— Dotgczone baterie nalezy umiesci¢ w
przeznaczonej do tego wnece 2 (rys. B).
W celach kontrolnych na wyswietlaczu
zaswiecg sie na ok. 10 sekund
wszystkie diody LED.

— Umiesci¢ wage na stabilnej, réwnej i
suchej powierzchni.

Uzytkowanie
Rysunki C

e Aby wigczy¢ wage, nalezy na nig stangc.

e Stac spokojnie, dopoki na wyswietlaczu
wyswietlajg sie rézne [J. Ciezar ciata
nalezy przy tym roztozy¢ réwnomiernie na
obie nogi.

e Nastepnie mozna odczyta¢ zmierzong
wartos¢. Waga wskazuje cigzar z
dokfadnoscig do 100g.

Informacja:

Waga wskazuje ciezar z doktadnoscig
do 100g. Po zakonczeniu pomiaru waga
automatycznie sie wytacza.

Wazne:

Po wytgczeniu waga jest kalibrowana
automatycznie.

Aby zapewni¢ doktadno$¢ pomiaru, po
wyfgczeniu nie nalezy ruszac wagi.
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Czyszczenie urzadzenia

Nie wolno zanurza¢ wagi w wodzie.

Nie wolno czy$ci¢ urzgdzenia para.
Wage nalezy przeciera¢ wilgotng
Sciereczka, jednak nie mozna uzywac do
tego srodkoéw szorujgcych.

Komunikaty o btedach

Symbol Err moze pojawi¢ sie na wyswiet-
laczu z kilku nizej wyszczegdlnionych
powodow.

e Osoba dokonujgca pomiaru ciata
poruszyta sie podczas pomiaru lub przez
zbyt krétki czas stata na wadze.

— Stoj nieruchomo na wadze przez
przynajmniej pie¢ sekund.

e Zbyt wysoka masa ciata (maks. 180 kg).

Jesli wyswietlany jest symbol Lo,

e baterie umieszczone w urzgdzeniu sg za
stabe lub zupetnie sie wyczerpaty.
— Umies¢ w urzgdzeniu nowe baterie

(rys. B).

Nie uzywac¢ baterii nadajacych sie do
wielokrotnego tadowania! Nalezy uzywaé
tylko baterii tego samego typu.

Gwarancja

Dla urzadzenia obowigzujg warunki
gwarancji wydanej przez nasze przed-
stawicielstwo handlowe w kraju zakupu.
Dokfadne informacje otrzymacie Panstwo
w kazdej chwili w punkcie handlowym, w
ktorym dokonano zakupu urzgdzenia. W
celu skorzystania z ustug gwarancyinych
konieczne jest przedtozenie dowodu kupna
urzgdzenia. Warunki gwarancji regulowa-
ne sg odpowiednimi przepisami Kodeksu
cywilnego oraz Rozporzadzeniem Rady
Ministrow z dnia 30.05.1995 roku ,W spra-
wie szczegodlnych warunkow zawierania i

wykonywania umoéw rzeczy ruchomych z
udziatem konsumentow.

Zmiany zastrzezone.

Ekologiczna utylizacja

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie

z Dyrektywg Europejskg 2002/96/WE
oraz polskg Ustawg z dnia 29 lipca 2005
r. ,O zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180,
poz. 1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady.

)54

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany fgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania
go prowadzgcym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne
punkty zbiorki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do uniknigcia szkodliwych
dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewlasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do punktu
zbiorki lub odpowiedniego sklepu.
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Koszonjuk, hogy megvasarolta ezt a A't&'él‘lOS tudnivalok
Bosch késziiléket.

Ez a minéségi termék sok 6romet szerez A 333 kristaly valodi Swarovski kristaly.

majd Onnek. A Swarovski kristalyok hatasa a vilagitas
jellegétél flgg.
Biztonségi lfltmutat() A Swarovski kristalyok akkor sziporkaznak

kildnosen fényesen, ha pontszer(
Elébb olvassa el a hasznalati utmutatot fényforras (pl. halogén spotlampa) vilagitja
és csak utana cselekedjen! Az utmutatét meg Sket.

orizze meg!

A késziilék haztartasi hasznalatra, illetve

haztartasi jellegi, nem kereskedelmi A kéSZU'ék

és nem orvosi kdrnyezetben val6 L .

hasznalatra szolgal. hasznalatbavétele

Haztartasi jellegli kornyezet alatt a

tovabbiak értelmezhetdk: személyzeti — Helyezze be a mellékelt elemeket az 2
helység boltokban, irodakban, elemrekeszbe (B abra).
mezdégazdasagi és mas kisebb Akijelzén ellendrzésképpen kb. 10
lizemekben, vagy vendégek altali masodpercre az dsszes LED kigyullad.
hasznalatra panzidokban, kisebb — Helyezze a mérleget szilard, szaraz,
szallodakban és hasonlé lakéterekben. vizszintes fellletre.

/\ Megcsuszas veszélye!

e Ha vizes a talpa vagy a mérleg feliilete, Hasznélat
akkor ne alljon a mérlegre, mert

megcsUszhat! Abrak: C
e Figyeljen a gyermekekre, hogy ne
jatsszanak a késztilékkel. e A mérleg bekapcsolasahoz alljon ra a
e Ugyeljen ra, hogy semmi ne essen ra a mérlegre.
mérlegre. e Alljon mozdulatlanul a mérlegen, ameddig
o A kockazatok megelézése érdekében kulonféle [-ak vilagitanak a kijelzdn.
a késziléket csak ugyfélszolgalatunk Sulyat egyenletesen ossza el a két
javithatja. talpan.
o A mérleg emberek sulyanak a e Ezutan leolvashat6 a mért érték. A mérleg
megallapitasara szolgal. a sulyt 100 grammos lépésekben mutatja.
Infé:
A késziilék ismertetése A mérleg a sulyt 100 grammos Iépésekben
mutatja. A mérés utan a mérleg
Abrak: A és B automatikusan kikapcsolodik.
1 Kijelz6
2 Elemrekesz Fontos:

Kikapcsolt allapotban a mérleg automati-
kusan kalibralasat végez.
A pontossag érdekében kikapcsolas utan
ne mozgassa a mérleget.

Robert Bosch Hausgerate GmbH

PPW1010_110908.indd 34 13.09.2011 15:14:58



Tisztitas
Soha ne meritse vizbe a készliléket.
Ne tisztitsa a készuléket gbzsugarral.

Nedves ruhaval tordlje le a mérleget;
tisztitoszert ne hasznaljon.

Hibalizenetek

A kijelzén megjelend Err Uzenetnek

tobbféle oka lehet:

e Mérés kdzben mozgott, vagy nem allt
elegend6 ideig a mérlegen.
— Legalabb 6t masodpercig alljon a
mérlegen mozdulatlanul.

e Tul nagy a testsulya (maximum: 180 kg).

Ha a kijelzdn a Lo lzenet jelenik meg,

e akkor az elemek nagyon gyengék vagy
lemerultek.
— Helyezzen be Uj elemeket (B abra).

Ne hasznaljon akkumulatort! Ne
hasznaljon egyszerre eltéré tipusu
elemeket.

Artalmatlanitas {

A késziléket az elektromos és
elektronikai hulladékok (waste electrical
and electronic equipment-WEEE)
kezelésérdl sz6l6 2002/96/EG jell eurdpai
iranyelvnek megfelel6en jel6ltik meg. Az
iranyelv foglalja keretbe a hulladéknak
szamitd készullékek visszavételét és
hasznositasat. A jelenleg hasznalatos
artalmatlanitasi modokrol érdeklédjon a
szakkereskedésben.

A hasznalt elemeket nyilvanos gydijtéhelyen
vagy a szakuzletben adja le.

Garancialis feltételek

A garancialis feltételeket a 151/2003.
(1X.22.) szamu kormanyrendelet szabaly-
0zza. 72 6ran beliili meghibasodas esetén
a késziléket a kereskedd kicseréli. Ezutan
vevészolgalatunk gondoskodik az el&irt 15
napon beluli, kdlcsdnkészulék biztositasa
esetén 30 napon bellli javitasrol. A garan-
cialis szolgaltatasokat a vasarlasnal kapott,
szabalyosan kitoltétt garanciajeggyel lehet
igénybevenni, amely minden egyéb garan-
cidlis feltételt is részletesen ismertet.
Minéségtanusitas: A 2/1984. (111.10)
BkM-IpM szamu rendelete alapjan, mint
forgalmazé tanusitjuk, hogy a készilék a
vasarlasi tajekoztatéban kdzolt adatoknak
megfelel.

A véltoztatasok jogat fenntartjuk.
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Wunpo asikyemo Bam 3a Te, wo Bu
o6panu npunag komnaHii Bosch.
Bu npuabanu BucokosikicHum Tosap,
fAkuMm Bu 3aBxkam Oyaete 3agoBoneHi.

Bka3iBKM 3 TeXHiku
oe3neku

IHCTpyKLUilo 3 ekcnnyaTauii Tpeba yBaXHO
npoynTaTh, OiiTU BiAHOCHO 00 BKa3iBOK,
L0 MICTATBLCA B Hil, i Ao6pe 36epiraTu!
Llen npunag npusHavyeHun ansa
ekcnnyarauii B nodyTi (y AoMaluHboMy
rocnogapcTBi) abo AN BUKOPUCTaHHSA 3
HEeKOMEepLinHOI Ta HEMeANYHOIO METOH0.
MobyToBa cepena BkIO4ae

cnyx6o0Bi 30HM B Mara3uHax, odicax,
CinbCbKOrocnoAapcbkux Ta iHWMX Manux
nianpuMeMcTBax, a TakoX 30HU ANA rocTen
B roTensx Tvny ,,MocTiNb Ta CHiAaHOK",
Manux rotensx Ta XuTnoBux OyaiBnsax
aHanoriyHoro Tuny.

/\ He6e3neka nockoB3HyTUcA!

e He BcTaBanTe Ha Bary BONorumu
CTYMHSMU, a TAKOX SKLLO NOBEPXHS Baru
Bonora. Hebesneka nockoB3HyTUCS!

e Harngpgarite 3a AiTbMU Ta NUNbHYNTE,
LG BOHM He rpanucs 3 Nnpunagom.

e He gonyckante nagiHHA Ha npunag,
Oyab-AKMX NpeaMeTiB.

e 3 MipkyBaHb 6e3nekun npunag nignarae
PEMOHTY fKLLE HaLLIOK Cny60oto
NiTPUMKM KMiEHTIB.

e Baru aAns BU3HaYeHHs Barn noguHu.

Ornsapg

MantoHkn Ai B
1 [Oucnnen
2 bBaraperiHui Biacik

3aranbHa iHdhopmauin

Baru ocHalueHi 333 cnpaBxHimu
KpucTtanamu Swarovski. EcdekT kpucranis
Swarovski 3anexuTb Bif OCBITNEHHS.
Kpuctanun Swarovski 6nuate ocobnveo
SICKpaBO Nig Aieto Axepena TO4KOBOro
CBiTna (Hanp., TO4KOBOrO rarioreHoBoro
CBITUIMbHYMKA).

NMoyaTtok po6oTu 3
npunagom

— BcrasTe 6artapei 3 KOMNNEKTY NOCTaBKu
B 6aTapenHun Biacik 2 (Man. B).
[Ins KOHTPOMto Ha AMCNnei 3aropsTbes
npnobn. Ha 10 cekyHA BCi cBiTnoaioan.

— BcraHoBiTb Bary Ha piBHy, TBepay Ta
CyXy MOBEPXHIO.

BukopucraHHs

MantoHku C

o L1106 yBiMKHYTK Baru, BCTaHLTE Ha HUX.

e CTinTe cnokinHo, Nokn Ha gucnnei
3'aBnsOTLCA PisHi . Mpu ubomy
PiBHOMIpPHO pO3noAiniTe Bary Ha obuasi
Horw.

e [licnsa uboro MoXeTe npoynTaTn
3HaYeHHs 3BaXyBaHHA. Barn nokasytotb
Bary 3 iHTepsanom B 100 1.

IHdpopmaunin:

Baru nokasytotb Bary 3 iHTepsanom B 100 r.
Micna 3BaxxyBaHHA Barn aBTOMaTU4HO
BiZKMO4AOTLCS.

Baxnueo!

Micna BUMKHEHHS Bara aBTOMaTUYHO
kaniopyetbca. [ins 3abe3nedeHHs
KOPEKTHOCTI pe3ynbraTiB He nepemiltyinTe
Bary nicnsi BUMKHEHHS.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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uk

UnweHHAa npunagy

Hikonu He 3aHyptoviTe Bary B BOAY.

He kopucTyrTecs napooyuLLyBadvem.
MpoTupanTe Bary BOMOrol TKAHWHOK, He
BMKOPUCTOBYWTE MUIOYi 3acobu.

MoBigomMneHHA nNpo
NOMMIIKM

Hanwuc Err 3’aBnseTbca Ha gucnnei 3

OEKINbKOX MPUYNH:

e By nopyxanucs nig 4ac BUMIptoBaHHSA
abo He NPOCTOSANM Ha Basi 4OCTaTHLO
yacy.

— [locTiliTe Ha Basi HEPYXOMO HE MeHLUe
NSATN CEKYHA.
e Hagnuvwkosa Bara (Makcumym: 180 kr).

Axwo Ha ancnnei Bigobpaxaetbes Lo,
e GaTtapei mamxke abo NOBHICTO
PO3PSMKEHI.
— BcTasTe HoBWI KOMNNeKT 6aTapen
(MantoHok B).

He BuKopucTOoBYyiTE aKyMynsATOpPHiI
6aTapei! BukopucrtoBymnTe 6atapei nuiie
ofAHOro Tuny.

YTunisauin E

Llen npunag mae mapkipyBaHHS BignoBigHO
0o esponericbkoi anpekTtnamn 2002/96/€C
CTOCOBHO BifnpaLbOBaHNX eNeKTPUYHNX

i enekTpoHHMX Npunagis (waste electrical
and electronic equipment — WEEE). Lisa
AVpeKTuBa 3agae pamku AN Npunomy Ha
TepuTopii €C BignpauboBaHWX Npunagis Ha
BTOPCUPOBUHY.

[Mpo akTyanbHi MOXNUBOCTI AN BUAANEHHA
MOXHa Ai3HaTncA B cneLianisoBaHoMy
marasuHi.

YTunizynte BukopucTaHi 6atapei B LeHTpax
36opy Ta yTunisauii abo y cneuianisoBaHux
avnepis.

37

MapaHTif

[apaHTiviHi ymMOBM ANg Lboro npunagy
BM3HA4aloTbCH HaLIMM NpeacTaBHULTBOM
y TVl KpaiHi, Ae BiH NnpodaeTbed. [JoknagHi
YMOBW MOXHa OTpMMaTh y HaLloro avrepa,
y sikoro 6yno npuabaHo uen npunag. Mpu
npen’ABNeHHi rapaHTinHWX NpeTeHsin
HeobxigHO gopatu Kynvy abo KBMTaHLI
npo cnnary.

Moxnusi 3miHWN.
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Mo3ppaBnsiem ¢ npuobpeTeHnem
AaHHoro npubopa komnaHuun Bosch.
Bbl npno6penu BbicoKokavyecTBEHHOE
usagenue, Kotopoe goctaBut Bam maccy
YAOBONbLCTBUA.

YkasaHusa no
©6e3onacHoCTH

BHuMaTenbHO NPOYTUTE UHCTPYKLMUIO
no 3KcniyaTtauyumu, cobniogante ee
yKa3aHus v TwaTenbHO XpaHuTe ee!
[aHHbIN Nnpubop NpegHa3HayeH ans
[AOMalLLHero ucnosib3oBaHuA, Unu ansa
MCNonb30BaHUsS B HEKOMMEPYECKOMN,
ObITOBOW cpepne.

/\ OnacHocTb nockonb3HyThCs!

e He BcTaBanTe Ha BECbl BNaXHbIMM
CTYNHAMMU, @ TaKke ecnm NoBepPXHOCTb
BecoB BnaxHas. OnacHocTb
NMOCKOMb3HYTbCA!

e [lpycmaTpuBanTe 3a 4ETbMU U cniegute
3a TeMm, YTOObl OHW He urpanu ¢
npubopom.

e He gonyckante nageHns kaknx-nnbo
npeameToB Ha BECHI.

e 13 coobpaxeHun 6esonacHocTv Npudop
NOANEXUT PEMOHTY UCKMIOYNTENBHO
Hallen cepBUCHOW crnyx6on.

e Bechbl npegHasHaveHbl Ang onpegenexHus
Macchl Tena 4yenoseka.

O6G30p

Pucynkn An B
1 [Oucnnen
2 bartapenHbIn oTcek

O6Lwue ykasaHusa

333 kpucTtanna sBNATCA HACTOALLMMMN
Kpuctannamu Swarovski. [lericteue
KpuctannoB Swarovski 3aBucuT oT Buaa
OCBELLEHNS.

Kpuctannel Swarovski mepuatoT ocobeHHO
SPKO, €CMNY OHWU OCBELLaTCH TOYEYHbIMU
WCTOYHMKaMM CBeTa (Hanpumep,
ranoreHHble namnbl).

Ha4yano pa6otbl ¢
npuéopom

— Bcrasbre 6atapeun 13 komnnekTa
nocTaBku B baTapenHbl oTCek 2
(PvcyHok B).

C uenbio KOHTPOMSA Ha aucnnee
npumepHo Ha 10 cekyHA 3aropatoTcs
BCE CBETOAMOAbI.

— YcTaHoBUTE BECHI HA POBHYO, TBEPAYIO

N CyXyH0 MOBEPXHOCTb.

Ucnonb3oBaHue
PucyHku C

[ ] D,J'Iﬂ BKIMHOYEHUA BECOB BCTaHbTE HA HUX.

e CTolTE CMOKOWHO, NOKa Ha ancnnee
He NosBATCA pasnuuHble {J. Mpu 3Tom
paBHOMEPHO pacnpeaenute Maccy Tena
Ha o6e Horu.

e 3aTreM MOXHO cuYMTaTb n3mepeHHoe
3HauyeHue. Becbl oTpaxaloT maccy Tena
waramu no 100 r..

K cBegeHuio:

Becbl oTpaxatoT maccy Tena aramu no
100 r. Nocne npouecca B3BeLUMBaHWS BECHI
aBTOMaTUYECKU OTKIMTHOHYaKTCA.
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BaxHo!

Becbl aBTOMaTuyeckn kanubpytotca nocne
OTKIMOYEHMS.

[nsa obecneyeHns KOPPEKTHOCTH

pesynLTaToB He rnepemMeLlanTe Becbl nocre

OTKINK4YeHUsA.

OuuncTka npubopa

Hwvkorga He norpyavite Becbl B BOAY.
He nonb3ynTeck NapooymncTUTenem.
MpoTunpanTe BeCbl BNaXHON TKaHbIO, HE
nonb3ynTecb abpasnBHLIMU YNCTALLMMU
cpeacTBamu.

CoobuweHnsa o6 owmodkax

Coobuenne Err nosiBnsieTca Ha aucnnee

MO HECKONBbKMM NpUYMHaM.

e Bbl He COXpaHsinu HEMoOABMXKHOCTb BO
BpeMsi U3MepeHust NMMbo He NpocTosin
Ha Becax [JOCTaTOYHOE BPEMS.

— [locTonTe Ha Becax HEMOABWXKHO He
MeHee MATU CeKyHAa,.
e YpesmepHbivi Bec (Makcumym: 180 «r).

Ecnu Ha ancnnee otobpaxaeTca

coobuueHne Lo,

e GaTapeu NoYTU I MOSTHOCTLHO
paspsiKeHbl.
— BcTaBbTe HOBbLIV KOMNNEKT GaTapen
(PwucyHok B).

He ncnonb3ynrte akKkymynsaTopHble
6aTtapeu! Bcerga ncnonb3ynte 6arapeun
TONbKO OAHOro TUna.

YTunusauus E

[aHHbin npubop nmeet MapkUpoBKY
COrnacHoO eBpONencKon AUpeKTUBe
2002/96/EC no ytunusaumm ctapbix
3MEeKTPUYECKNX N ANEKTPOHHLIX NPUBOPOB
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). 3T1on agnpekTneon onpegeneHsi
Oevicteylolume Ha Bcen Tepputopun EC
npasuna npuemMa v ytunusauum ctapbix
npnbopos. NHdopmaumo 06 akTyanbHbIX
BO3MOXHOCTAX yTUnm3aumn Bel moxeTe
nony41Tb B MarasunHe, B KOTOPOM Bl
npnobpenu npubop.

YTunuanpymnte ncnonb3oBaHHble 6aTtapen
B LleHTpax cbopa n yTunmsaumm nnm y
cneumannampoBaHHbIX AUNEepoB.

YcnoBus rapaHTUMHOrO
oGcnyXXuBaHus

Mony4nTe ncyepnbiBatoLLyo MHMOPMaLMo
06 ycnoBusx rapaHTUNHOro o6cnyxmBaHus
Bbl MmoxxeTe B Bawem onuxkanwem
aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LieHTpe unm B
CEPBUCHOM LIEHTpe OT Npou3BoanTens
00O «BbCX BbiToBas TexHuKay», a Takxke
HaWTX B COMPOBOAUTENBHON JOKYMEHTALNN.

Mbl ocTaBnsiem 3a cobor npaBo Ha
BHECEHNE N3MEHEHUI.
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Kundendienst — Customer Service

DE Deutschland, Germany
BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt

fur kleine Hausgerate
Trautskirchener Strasse 6 — 8
90431 Nurnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-

Konfigurator und viele weitere
Infos unter: www.bosch-home.de
Reparaturservice*

(Mo-Fr: 8.00-18.00 erreichbar)

Tel.: 01801 33 53 03
mailto:cp-servicecenter@
bshg.com

Ersatzteilbestellung*

(365 Tage rund um die Uhr erreichbar)
Tel.: 01801 33 53 04

Fax: 01801 33 53 08
mailto:spareparts@bshg.com
*) 3,9 Ct./Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

AE United Arab Emirates,
aadall &y jall < jlay)

BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone — Dubai

Tel.: 04 881 4401

mailto:service-ua@bshg.com

www.bosch-home.com

AT Osterreich, Austria
BSH Hausgerate
Gesellschaft mbH
Werkskundendienst

fir Hausgerate
Quellenstrasse 2

1100 Wien

Tel.: 0810 240 260*

Fax: 01 605 75 51 212
mailto:vie-stoerungsannahme@
bshg.com

Hotline fir Espresso-Gerate:
Tel.: 0810 700 400*
www.bosch-home.at

*innerhalb Osterreichs zum Regionaltarif

AU Australia
BSH Home Appliances Pty. Ltd.
7-9 Arco Lane
HEATHERTON, Victoria 3202
Tel.: 1300 368 339
Fax: 1300 306 818

valid only in AUS
mailto:bshau-as@bshg.com
www.bosch-home.com.au

BA Bosna i Hercegovina,
Bosnia-Herzegovina

"HIGH" d.o.o.

Odobasina 57

71000 Sarajewo

Info-Line: 061 100 905

Fax: 033213513

mailto:delicnanda@hotmail.com

06/11
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BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A.
Avenue du Laerbeek 74
Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.: 070 222 141

Fax: 024 757 291
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

BG Bulgaria
EXPO2000-service

xk.OBYa kynen 1
6yn.Mpe3naeHT JIMHKBIH

6n. 431-naptep

1359 Codoms

Ten.: 0879 826 388

mobil: 087 814 50 91
mailto:service@expo2000.bg

BH Bahrain, (12—
Khalaifat Est.

P.0.BOX 5111

Manama

Tel.: 1759 2233
mailto:service@khalaifat.com

BR Brasil, Brazil

Mabe Hortolandia
Eletrodomésticos Ltda.

Rua Bardo Geraldo Rezende, 250
13020-440 Campinas/SP

Tel.: 0800 704 5446

Fax: 0193 737 7769
mailto:bshconsumidor@
ATENTO.com.br
www.boscheletrodomesticos.com.br

BY Belarus, Benapycb
OO0 "BbCX bbiToBas TexHuka"
Ten.: 495 737 2961
mailto:mok-kdhl@bshg.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG
Werkskundendienst fur
Hausgerate
Fahrweidstrasse 80
8954 Geroldswil
mailto:ch-info.hausgeraete@
bshg.com
Service Tel.: 0848 840 040
Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Tel.: 0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com
www.bosch-home.com

CY Cyprus, Kumrpog

BSH lkiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 77 77 807

Fax: 022 658 128
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

CZ Ceska Republika,
Czech Republic

BSH domaci spotrebice s.r.o.

Firemni servis domacich

spotfebicu

Pekarska 10b

155 00 Praha 5

Tel.: 0251 095 546

Fax: 0251 095 549

www.bosch-home.com

DK Danmark, Denmark
BSH Hvidevarer A/S
Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44 89 89 85

Fax: 44 89 89 86
mailto:BSH-Service.dk@
BSHG.com
www.bosch-home.dk

EE Eesti, Estonia

SIMSON OU
Raua 55
10152 Tallinn

Tel.: 0627 8730
Fax: 0627 8733
mailto:teenindus@simson.ee

ES Espaiia, Spain

BSH Electrodomésticos
Espafa S.A.

Servicio BSH al Cliente
Poligono Malpica, Calle D
Parcela 96 A

50016 Zaragoza

Tel.: 902 351 352

Fax: 976 578 425
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es

FI Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy
Itédlahdenkatu 18 A, PL 123
00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 700

Fax: 0207 510 780
mailto:Bosch-Service-FI@
bshg.com
www.bosch-home fi
Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 7 snt/min (alv 23%)
Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 17 snt/min (alv 23%)
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FR France

BSH Electroménager S.A.S.
50 rue Ardoin — BP 47
93401 SAINT-OUEN cedex

Service interventions a domicile:
0140101100

Service Consommateurs:
0892 698 010 (0,34 € TTC/mn)

mailto:soa-bosch-conso@bshg.com
www.bosch-home.fr

GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.
Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to
order spare parts and accessories
or for product advice please visit
www.bosch-home.co.uk

or call

Tel.: 0844 892 8979*

*Calls from a BT landline will be charged at
up to 3 pence per minute. A call set-up fee
of up to 6 pence may apply.

GR Greece, EAAGg

BSH Ikiakes Siskeves A.B.E.
Central Branch Services

17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

145 64 Kifisia

Greece — Athens

Tel.: 2104 277 701

Fax: 2104 277 669
North-Greece — Thessaloniki
Tel.: 2310 497 200

Fax: 2310 497 220
South-Greece — Heraklion/Kreta
Tel.: 2810 325 403

Fax: 2810 324 585
Central-Greece — Patras

Tel.: 2610 330 478

Fax: 2610 331 832
mailto:cs_gr_helpdesk@bshg.com
www.bosch-home.gr

HK Hong Kong, &

BSH Home Appliances Limited
Unit 1 & 2, 3rd Floor

North Block, Skyway House

3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon

Hong Kong

Tel.: 2565 6151

Fax: 2565 6252
mailto:bshhkg.service@bshg.com

06/11
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HR Hrvatska, Croatia
Andabaka d.o.o.
Gunduliceva 10

21000 Split

Info-Line: 021 481 403
Info-Fax: 021 481 402
mailto:servis@andabaka.hr

HU Magyarorszag, Hungary
BSH Haztartasi Készllék
Kereskedelmi Kift.

Haztartasi gépek markaszervize
Kiralyhago tér 8-9

1126 Budapest

Hibabejelentés

Tel.: 01 489 5461

Fax: 01 201 8786
mailto:hibabejelentes@bsh.hu
Alkatrészrendelés

Tel.: 01 489 5463

Fax: 01 201 8786
mailto:alkatreszrendeles@bsh.hu
www.bosch-home.com

IE Republic of Ireland
BSH Home Appliances Ltd.
Unit F4, Ballymount Drive
Ballymount Industrial Estate
Walkinstown

Dublin 12

Service Requests,

Spares and Accessories
Tel.: 01450 2655

Fax: 01450 2520
www.bosch-home.cu.uk

IL Israel, ®x"w»

C/S/B Home Appliance Ltd.
Uliel Building

2, Hamelacha St.

Industrial Park North

71293 Lod

Tel.: 08 9777 222

Fax: 08 9777 245
mailto:csb-serv@zahav.net.il

IS Iceland

Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000
Fax: 0520 3011
Www.sminor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.

Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (MI)

Numero verde 800 829120
mailto:mil-assistenza@bshg.com
www.bosch-home.com

KZ Kazakhstan, KasakcTaH
IP "Batkayev lldus A."

B. Momysh-uly Str.7
Chymkent 160018

Tel./Fax: 0252 31 00 06
mailto:evrika_kz@mail.ru

LB Lebanon, o—ul
Teheni, Hana & Co.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh 1202 2040

Tel.: 01 255 211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Senuku prekybos centras UAB
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.: 0372 12146

Fax: 0372 12165
www.senukai.lt

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15 ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349 300

Fax: 26349 315
mailto:lux-service.electromenager@
bshg.com

www.bosch-home.com

LV Latvija, Latvia
General Serviss Limited
Bullu street 70c

1067 Riga

Tel.: 07 42 41 37
mailto:bt@olimpeks.lv

Elkor Serviss

Brivibas gatve 201

1039 Riga

Tel.: 067 0705 20; -36

Fax: 067 0705 24
mailto:domoservice@elkor.lv
www.servisacentrs.lv

MD Moldova

S.R.L. "Rialto-Studio"

yn. lycesa 98

2012 KvwmnHes
Ten./cakc: 022 23 81 80
mailto:bosch-md@mail.ru

ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc

Ul. 27 Mart br.2

81000 Podgorica

Tel./Fax: 020 662 444

Mobil: 069 324 812
mailto:ekobosch.servis@t-com.me

13.09.2011 15:14:59



MK Macedonia, MakegoHuja
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok.3

1000 Skopje

Tel.: 022454 600

Mobil: 070 697 463
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021 442 334

Fax: 021 488 656
www.oxfordhouse.com.mt

MV Raajjeyge Jumhooriyyaa,
Maledives

Lintel Investments

Ma. Maadheli, Majeedhee Magu

Malé

Tel.: 0331 0742

mailto:mohamed.zuhuree@

lintel.com.mv

NL Nederland, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Burg. Stramanweg 122

1101 EN Amsterdam Zuidoost

Storingsmelding:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4845
mailto:contactcenter-nl@
bshg.com

Onderdelenverkoop:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4801
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 06 00

Fax: 22 66 05 50
mailto:Bosch-Service-NO@
bshg.com

www.bosch-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.
Unit F 2, 4 Orbit Drive
Mairangi BAY

Auckland 0632

Tel.: 09 477 0492

Fax: 09 477 2647
mailto:bshnz-cs@bshg.com
www.bosch-home.co.nz

06/11
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PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Centrala Serwisu

Tel.: 0801 191 534

Fax: 022 57 27 709
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl

PT Portugal

BSHP Electrodomésticos Lda.
Rua Alto do Montijo, n° 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 707 500 545

Fax: 21 4250 701
mailto:bosch.electrodomesticos.pt@
bshg.com

www.bosch-home.pt

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr.17-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 0801 000 110

Fax: 021 203 9731
mailto:service.romania@bshg.com
www.bosch-home.com

RU Russia, Poccus

00O "BCX BbiToBas TexHuka"
CepBuc OT npoussoanTens
Manas Kanyxckas 19/1
119071 Mocksa

Ten.: 495 737 2961
mailto:mok-kdhl@bshg.com
www.bosch-home.com

SE Sverige, Sweden
BSH Hushallsapparater AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771112277
mailto:Bosch-Service-SE@
bshg.com
www.bosch-home.se

SG Singapore, it

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
37 Jalan Pemimpin

Union Industrial Building

Block A, #01-03

577177 Singapore

Tel.: 6751 5000

Fax: 6751 5005
mailto:bshsgp.service@bshg.com

S| Slovenija, Slovenia
BSH Hi$ni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 583 08 87

Fax: 01 583 08 89
mailto:informacije.servis@
bshg.com
www.bosch-home.com

SK Slovensko, Slovakia
Technoservis Bratislava
Trhova 38

84108 Bratislava — Doubravka
Tel.: 02 6446 3643

Fax: 02 6446 3643
www.bosch-home.com

TR Tiirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

Cakmak Mahallesi

Balkan Caddesi No: 51

34770 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0 216 444 6333

Fax: 0216 528 9188
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.bosch-home.com

TW Taiwan, 8%

Achelis Taiwan Co. Ltd.

4th floor, No. 112 Sec 1
Chung Hsiao E Road

Taipei ROC 100

Tel.: 02 2321 6222
mailto:Bosch@achelis.com.tw

UA Ukraine, YkpaiHa

TOB "BCX lNobyTtoBa TexHika"
Ten.: 044 4902095
www.bosch-home.com

XK Kosovo

NTP GAMA

Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.: 038 502 448

Fax: 029 021 434
mailto:gama_mb@yahoo.com

XS Srbija, Serbia

SZR "SPECIJALELEKTRO"
Bulevar Milutina Milankovi¢a 34
11070 Novi Beograd

Tel.: 011 2147 110

Fax: 011 2139 689
mailto:spec.el@eunet.rs

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.
15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark
1685 Midrand — Johannesburg
Tel.: 086 002 6724

Fax: 086 617 1780
mailto:applianceserviceza@
bshg.com
www.bosch-home.com
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Fiir Produktinformationen sowie Anwendungs-
und Bedienungsfragen aus Deutschland:

Garantiebedingungen B
osch-Infoteam
DEUTSCHLAND (DE) (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)

Tel.: 01805 267242* oder unter
Die nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen =
und Umfang unserer Gara%tie?eistung beschreiben, Igssen bOSCh-!nfOteam@bshg.com
die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus *) 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unbertihrt. Mobilfunk max. 0,42 €/Min.
Nur far Deutschland gltig!
Fir dieses Gerat leisten wir Garantie gemaR nachstehenden
Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach MaRgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 - 6) Mangel am Gerét,
die nachweislich auf einem Material- und/ oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverziiglich
nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet
werden. Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um
einen Material- oder Herstellungsfehler handelt.

2. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw.
Gllhlampen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringfiigige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,
die fur Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerat sonst mit ungeeigneten Stoffen in Berlihrung
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie bernommen werden, wenn die Mangel am Geréat auf
Transportschaden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage,
Fehlgebrauch, eine nicht haushaltsiibliche Nutzung, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von
Bedienungs- oder Montagehinweisen zurlickzufiihren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht ermachtigt sind, oder wenn unsere Gerate mit Ersatzteilen, Ergdnzungs- oder
Zubehorteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird.

3. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.

Gerate, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen, und fir die unter Bezugnahme auf

diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nachstgelegenen Kundendienststelle
oder unserem Vertragskundendienst zu (ibergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
kénnen nur fir stationar betriebene (feststehende) Gerate verlangt werden.

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum Uber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlagt, wird innerhalb der oben genannten
Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz geliefert.

5. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fUr eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fir das ganze
Gerat.

6. Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz aufRerhalb des Gerates entstan-
dener Schaden sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist - ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fiir in Deutschland gekaufte Gerate. Werden Gerate ins Ausland verbracht,
die die technischen Voraussetzungen (z.B. Spannung, Frequenz, Gasarten, etc.) fir das entsprechende Land
aufweisen und die fiir die jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet sind, gelten diese Garantiebedin-
gungen auch, soweit wir in dem entsprechenden Land ein Kundendienstnetz haben. Fiir im Ausland gekaufte
Gerate gelten die von unserer jeweils zustédndigen Landesvertretung herausgegebenen Garantiebedingungen.
Diese kdnnen Sie Uber lhren Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder direkt bei unserer
Landesvertretung anfordern.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen lhnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner
zur Verfugung.

Robert Bosch Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-Str. 34 / 81739 Miinchen // Germany
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